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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 946/2007
tad-9 ta’ Awwissu 2007

Ii jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ limportazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
3223/94 ta’ 1-21 ta’ Dicembru 1994 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni ta’ l-arrangamenti dwar l-importazzjoni tal-
frott u l-hxejjex (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 4(1) tieghu,

Billi:

(1)  Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati
kummercjali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 3223/94 jistipula Il-kriterji ghall-
istabbiliment mill-Kummissjoni tal-valuri fissi ta’ l-impor-
tazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
msemmijin fl-Anness tieghu.

(2)  Fl-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 4 tar-
Regolament (KE) Nru 3223/94 huma stabbiliti kif inhu indikat
fit-tabella ta’ I-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-10 ta’ Awwissu
2007.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 9 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(') GU L 337, 24.12.1994, p. 66. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 756/2007 (GU L 172, 30.6.2007, p. 41).
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ANNESS

tar-Regolament tal-Kummissjoni tad-9 ta’ Awwissu 2007 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-
determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

070200 00 MK 26,0
TR 41,5

XK 36,3

XS 36,3

77 35,0

0707 00 05 TR 1141
77 114,1

07099070 TR 85,9
77 85,9

0805 5010 AR 57,7
Uy 58,7

ZA 60,2

77 58,9

0806 10 10 EG 132,1
MA 140,9

MK 18,0

TR 118,2

77 102,3

0808 10 80 AR 76,5
BR 89,8

CL 78,8

CN 96,6

NZ 95,5

uUs 101,5

90 ¢ 50,7

ZA 86,9

77 84,5

0808 20 50 AR 52,8
CL 83,9

NZ 92,4

TR 134,1

ZA 98,3

77 92,3

0809 20 95 CA 291,0
TR 311,9

Us 306,7

77 303,2

0809 30 10, 0809 30 90 TR 149,7
77 149,7

0809 40 05 IL 124,5
77 124,5

(') In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodici “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 947/2007
tad-9 ta’ Awwissu 2007

li jiddefinixxi r-rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni ghaz-zokkor abjad u ghaz-zokkor mhux ipprocessat
esportat fl-istat naturali tieghu

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
ta¢ 1-20 ta Frar 2006 fuq organizzazzjoni komuni
tas-swieq fis-settur taz-zokkor (), u b'mod partikolari l-Artikolu
33(2), it-tieni inciz, tieghu;

Billi:

(1)  Skond l-Artikolu 32 tar-Regolament (KE) Nru 318/2006,
id-differenza bejn il-prezzijiet ghall-prodotti msemmija
fl-Artikolu 1(1)(b) tar-Regolament imsemmi fis-suq dinji
u fdak tal-Komunita tista’ tigi koperta b’rifuzjoni ta’
l-esportazzjoni.

(2)  Fid-dawl tal-qaghda attwali tas-suq fis-settur taz-zokkor,
jehtieg 1i jigu definiti rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni,
fkonformita mar-regoli u ma’ certi kriterji pprovduti
fl-Artikoli 32 u 33 tar-Regolament (KE) Nru 318/2006.

(3)  L-ewwel inciz ta’ l-Artikolu 33(2) tar-Regolament (KE)
Nru 318/2006 jipprovdi li r-rifuzjonijiet jistghu jkunu
differenti skond id-destinazzjonijiet, meta dan ikun iggus-
tifikat mill-qaghda tas-suq dinji jew mill-esigenzi specifici
ta’ certi swieq.

(4)  Jistghu jinghataw rifuzjonijiet biss fuq prodotti li
jkunu awtorizzati ghall-moviment hieles fil-Komunita
u li jissodisfaw il-kundizzjonijiet tar-Regolament (KE)
Nru 318/2006.

(5)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni taz-zokkor,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

II-prodotti li jgawdu minn rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni pprov-
duti fl-Artikolu 32 tar-Regolament (KE) Nru 318/2006 u
l-ammonti ta’ dawn ir-rifuzjonijiet huma definiti fl-Anness
ma’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-10 ta’” Awwissu 2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 9 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 58, 28.2.2006, p. 1. Regolament kif emendat I-ahhar mir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 247/2007 (GU L 69,
9.3.2007, p. 3).



L 210/4

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

10.8.2007

ANNESS

Rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni ghaz-zokkor abjad u ghaz-zokkor mhux ipprocessat esportat fl-istat naturali
tieghu, applikabbli mill-10 ta’ Awwissu 2007 (%)

Il-kodici tal-prodott

Id-destinazzjoni

L-unita tal-kejl

L-ammont tar-rifuzjoni

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 33,81 (1)

1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 33,81 (1)

1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg 33,81 (1)

1701 1290 9910 S00 EUR/100 kg 33,81 (1)
0 ’ i ~

1701 91 00 9000 00 EUR/1 % ta sakkaroi];tx 100 kg tal-prodott 03675

1701 9910 9100 S00 EUR/100 kg 36,75

170199 10 9910 $00 EUR/100 kg 36,75

1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 36,75
0, ’ o

1701 99 90 9100 00 EUR/1 % ta’ sakkarozju x 100 kg tal-prodott 03675

nett

NB: Id-destinazzjonijiet huma definiti kif gej:
S00: 1d-destinazzjonijiet kollha, ghajr l-Albanija, il-Kroazja, il-Boznja u Herzegovina, is-Serbja, il-Montenegro, il-Kososvo, l-ex Repub-
blika Jugoslava tal-Macedonja, Andorra, Gibilta, Ceuta, Melilla, is-Santa Sede (il-belt tal-Vatikan), Liechtenstein il-Komuni ta’

Livigno u Campione fl-Italja, Heligoland, Greenland, il-Gzejjer Faroe u l-partijiet tar-Repubblika ta’ Cipru fejn il-Gvern tar-

Repubblika ta’ Cipru ma jezeréitax kontroll.

() Ir-rati definiti fdan I-Anness mhumiex applikabbli mill-1 ta’ Frar 2005, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2005/45/KE tat-22 ta’
Di¢embru 2004 dwar il-konkluzjoni u l-applikazzjoni provvizorja tal-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u l-Konfederazzjoni
Zvizzera tat-22 ta’ Lulju 1972 fir-rigward tad-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-prodotti agrikoli processati (GU L 23, 26.1.2005,

p. 17).

(") Dan l-ammont huwa applikabbli ghaz-zokkor mhux ipprocessat b'rendiment ta’ 92 %. Jekk ir-rendiment taz-zokkor mhux ipprocessat
ma jibgax ta’ 92 %, ghal kull operazzjoni ta’ esportazzjoni kkoncernata, l-ammont tar-rifuzjoni applikabbli jigi mmultiplikat b'fattur ta’
konverzjoni li jinkiseb billi jigi diviz b'92 ir-rendimant taz-zokkor esportat, ikkalkulat skond il-punt III, il-paragrafu 3, ta’ I-Anness I
mar-Regolament (KE) Nru 318/2006.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 948/2007
tad-9 ta’ Awwissu 2007

li jiffissa l-ammont massimu tar-rifuzjoni ghall-esportazzjoni taz-zokkor abjad fil-qafas tas-sejha
permanenti ghall-offerti pprovduta mir-Regolament (KE) Nru 900/2007

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
ta’ 1-20 ta’ Frar 2006 fuq organizzazzjoni komuni tas-swieq fis-
settur taz-zokkor ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 33(2), it-
tieni subparagrafu, u t-tielet subparagrafu, punt b) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 900/2007 tas-
27 ta’ Lulju 2007 dwar sejha miftuha permanenti ghall-
offerti sat-tmiem tas-sena tas-suq 2007/2008 ghad-deter-
minazzjoni ta’ rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni taz-zokkor
abjad (?) jirrikjedi li jsiru sejhiet ghall-offerti parzjali.

(2)  Fkonformita ma’ l-Artikolu 8(1) tar-Regolament (KE) Nru
900/2007, u wara ezami ta’ l-offerti mressqa b’risposta

ghas-sejha ghall-offerti parzjali li tintemm fid-9 ta’
Awwissu 2007, jehtieg li jigi ffissat ammont massimu
ghar-rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni ghas-sejha ghall-offerti
parzjali kkoncernata.

(3 Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni taz-zokkor,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghas-sejha ghall-offerti parzjali li tintemm fid-9 ta’ Awwissu
2007, l-ammont massimu tar-rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni
ghall-prodott imsemmi fl-Artikolu 1(1) tar-Regolament (KE)
Nru 900/2007 huwa ffissat ghal 41,751 EUR/100 kg.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-10 ta’ Awwissu 2007.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 9 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(') GU L 58, 28.2.2006, p. 1. Regolament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 247/2007 (GU L 69, 9.3.2007, p. 3).
() GU L 196, 28.7.2007, p. 26.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 949/2007
tad-9 ta’ Awwissu 2007

Ii jiffissa l-ammont massimu tar-rifuzjoni ghall-esportazzjoni taz-zokkor abjad fil-qafas tas-sejha
permanenti ghall-offerti pprovduta mir-Regolament (KE) Nru 38/2007

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
ta’ 1-20 ta’ Frar 2006 fuq organizzazzjoni komuni tas-swieq fis-
settur taz-zokkor (1), u b'mod partikolari l-Artikolu 33(2), it-
tieni subparagrafu, u t-tielet subparagrafu, punt b) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 38/2007 tas-17
ta’ Jannar 2007 li jiftah sejha permanenti ghall-offerti
ghall-bejgh  mill-gdid ghall-esportazzjoni  taz-zokkor
mizmum mill-agenziji ta’ Il-intervent tal-Belgju, tar-
Repubblika Ceka, ta’ Spanja, ta’ l-Irlanda, ta’ l-Italja, ta’
-Ungerija, tal-Polonja, tas-Slovakkja u ta’ l-Izvezja (2),
jirrikjedi li jsiru sejhiet ghall-offerti parzjali.

()  Fkonformita ma’ l-Artikolu 4(1) tar-Regolament (KE) Nru
38/2007, u wara ezami ta’ l-offerti mressqa b’risposta

ghas-sejha ghall-offerti parzjali li tintemm fit-8 ta’
Awwissu 2007, jehtieg 1i jigi ffissat ammont massimu
ghar-rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni ghas-sejha ghall-offerti
parzjali kkoncernata.

(3)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni taz-zokkor,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghas-sejha ghall-offerti parzjali li tintemm fit-8 ta’ Awwissu
2007, l-ammont massimu tar-rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni
ghall-prodott imsemmi fl-Artikolu 1(1) tar-Regolament (KE)
Nru 38/2007 huwa ffissat ghal 471,16 EUR/t.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-10 ta’ Awwissu 2007.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 9 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 58, 28.2.2006, p. 1. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 247/2007 (GU L 69, 9.3.2007,
p. 3).

(® GU L 11, 18.1.2007, p. 4. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 203/2007 (GU L 61, 28.2.2006, p. 3).
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 950/2007
tad-9 ta’ Awwissu 2007

Ii jiffissa r-rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni ta’ prodotti pprocessati minn cereali u ross

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1784/2003 tad-29 ta’ Settembru 2003 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq fi¢-cereali ('), u partikolarment I-Artikolu 13(3)
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1785/2003 tad-29 ta’ Settembru 2003 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq fir-ross (3, u partikolarment 1-Artikolu 14(3)
tieghu,

Billi:

(1)  Skond l-Artikolu 13  tar-Regolament (KE) Nru
1784/2003 u l-Artikolu 14 tar-Regolament (KE) Nru
1785/2003, id-differenza bejn il-kwotazzjonijiet jew il-
prezzijiet fuq is-suq dinji tal-prodotti msemmija fl-Arti-
kolu 1 ta’ dan ir-Regolament u l-prezzijiet ta’ dawn il-
prodotti fil-Komunita jistghu jkunu koperti minn rifuz-
joni fuq l-esportazzjoni.

(2)  Skond l-Artikolu 14 tar-Regolament (KE) Nru
1785/2003, ir-rifuzjonijiet ghandhom jigu ffissati billi
jitgiesu s-sitwazzjoni u t-tendenzi tal-futur, minn naha,
id-disponibbilta ta’ cereali, ross u ross miksur kif ukoll
prezzhom fuq is-suq tal-Komunita u, min-naha I-ohra, il-
prezzijiet tac-Cereali, ross, ross miksur u prodotti tas-suq
tac-ereali fuq is-suq dinji. Skond dawn l-istess artikoli,
huwa importanti wkoll li s-swieq tac-cereali u tar-ross
jkunilhom garantit ekwilibriju u zvilupp naturali ghal
dak li ghandu xjagsam ma’ prezzijiet u kummer¢ u,
minbarra dan, li jitgies l-aspett ekonomiku ta’ l-esportaz-
zjonijiet proposti u li ma jkunx hemm tfixkil fis-suq tal-
Komunita.

(3)  L-Artikolu 2 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1518/95 () dwar is-sistema ta’ importazzjoni u ta’ espor-
tazzjoni ta’ prodotti pprocessati mic-cereali u mir-ross,
iddefinixxa l-kriterji specfi¢ci li ghandhom jitqiesu ghall-
kalkolu tar-rifuzjoni ghal dawn il-prodotti.

() GU L 270, 21.10.2003, p. 78. Regolament emendat bir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 1154/2005 (GU L 187, 19.7.2005, p. 11).

(» GU L 270, 21.10.2003, p. 96. Regolament emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1549/2004 (GU L 280,
31.8.2004, p. 13).

() GUL 147, 30.6.1995, p. 55. Regolament emendat l-ahhar bir-Rego-
lament (KE) Nru 2993/95 (GU L 312, 23.12.1995, p. 25).

(4)  Irrifuzjoni li ghandha tinghata fir-rigward ta’ certi
prodotti pprocessati ghandha tvarja skond il-kontenut
ta’ rmied, fibra nejja, tegument, proteini, xaham u
kontenut ta’ lamtu tal-prodott individwali kkoncernat,
dan il-kontenut jkun indikatur partikolarment tajjeb tal-
kwantita ta’ bazi effettivament inkorporata fil-prodott
ipprocessat.

(5)  Fil-prezent, mhemmx bzonn li tigi stabbilita rifuzjoni fuq
l-esportazzjoni ghall-majokk u gheruq u tuberi tropikali
ohra jew dqiq miksuba minnhom, meta tikkonsidra I-
aspett ekonomiku ta’ l-esportazzjoni proposta u b'mod
partikolari in-natura u l-origini ta’ dawn il-prodotti. Ghal
certi prodotti pprocessati abbazi ta’ cereali, il-partecipaz-
zjoni insinifikanti tal-Komunita fil-kummer¢ dinji ma
taghmilhiex necessarja li attwalment tigi ffissata rifuzjoni
fuq l-esportazzjoni.

(6)  Is-sitwazzjoni tas-suq dinji u r-rekwiziti specifici ta’ certi
swieq jistghu jehtiegu li tkun varjata r-rifuzjoni ghal certi
prodotti, skond ghal fejn huma ddestinati.

(7)  Ir-rifuzjoni ghandha tigi ffissata darba fix-xahar. Din tista’
tinbidel matul dan il-perjodu.

(8)  Certi prodotti pprocessati mill-qamhirrum jistghu
jghaddu minn trattament termiku u wara dan it-tratta-
ment tista’ tinghata rifuzjoni li ma tikkorrispondix mal-
kwalita tal-prodott. Ghalhekk, ghandu jkun specifikat li
fuq dawk il-prodotti li jkollhom lamtu gelatinizzat minn
gabel, l-ebda rifuzjoni fuq l-esportazzjoni ma ghandha
tinghata.

(99 I-Kumitat ta’ Gestjoni tac-cereali ghadu ma tax opinjoni
fiz-zmien stabbilit mill-President tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Arti-
kolu 1 tar-Regolament (KE) Nru 1518/95 huma ffissati fl-
Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-10 ta’ Awwissu 2007.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Brussell, 9 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY
Id-Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali
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ANNESS
tar-Regolament tal-Kummissjoni tad-9 ta” Awwissu 2007 li jiffissa r-rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni ta’ prodotti
pprocessati minn cereali u ross
Kodi¢i tal-prodott Destinazzjoni Unita ta’ kejl Ammont | Kodi¢i tal-prodott Destinazzjoni Unita ta’ kejl Ammont.
tar-rifuzjonijiet tar-rifuzjonijiet
1102 20 10 9200 () C10 EUR/t 20,99 1104 23 10 9300 C10 EUR/t 17,24
1102 20 10 9400 () C10 EUR/t 17,99 1104 29 11 9000 C10 EUR/t 0,00
1102 20 90 9200 (') C10 EUR/t 17,99 1104 29 51 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 10 9100 C10 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C10 EUR/t 0,00
1102 90 10 9900 C10 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 c10 EUR/t 0.00
1102 90 30 9100 C10 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 10 EUR/t 375
podene, | Ge | BN S0 mowwwo | a0 | omme | ot
t :

1103 13 10 9300 (1) C10 EUR/t 20,99 Hgg }(1) 33 3288 88 Egﬁﬁ 8’88
1103 13 10 9500 (1) C10 EUR/t 17,99 1108 11 00 9300 10 EUR/c 0.00
1103 13 90 9100 (1) C10 EUR/t 17,99 1108 12 00 9200 10 2308
1103 19 10 9000 C10 EUR/t 0,00 ! 9 1 EUR/t 9
1103 19 30 9100 C10 EUR/t 0,00 11081200 9300 €10 EUR/t 23,98
1103 20 60 9000 10 EUR/t 0,00 1108 13 00 9200 10 EUR/t 23,98
1103 20 20 9000 10 EUR|t 0,00 1108 13 00 9300 C10 EUR/t 23,98
1104 19 69 9100 €10 EUR/t 0.00 1108 19 10 9200 C10 EUR/t 0,00
110412 90 9100 10 EUR|t 0,00 110819 10 9300 C10 EUR|t 0,00
1104 12 90 9300 C10 EUR/t 0,00 1109 00 00 9100 C10 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 C10 EUR/t 0,00 1702 30 51 9000 (%) C10 EUR/t 23,50
1104 19 50 9110 C10 EUR/t 23,98 170230 59 9000 () C10 EUR/t 17,99
110419 50 9130 C10 EURJt 19,49 170230 91 9000 C10 EUR/t 23,50
1104 29 01 9100 C10 EUR[t 0,00 170230 99 9000 C10 EUR/t 17,99
1104 29 03 9100 C10 EUR|t 0,00 1702 40 90 9000 C10 EUR/t 17,99
1104 29 05 9100 C10 EUR|t 0,00 1702 90 50 9100 C10 EUR/t 23,50
1104 29 05 9300 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 C10 EUR/t 17,99
1104 22 20 9100 C10 EUR|t 0,00 1702 90 75 9000 C10 EUR/t 24,62
1104 22 30 9100 C10 EUR|t 0,00 1702 90 79 9000 C10 EUR/t 17,09
1104 23 10 9100 C10 EUR|t 22,49 2106 90 55 9000 C14 EUR/t 17,99

() Ma ghandha tinghata ebda rifuzjoni fuq prodotti li jinghataw trattament termiku li jwasslu ghal gelatinizzazzjoni minn qabel tal-lamtu.
() Ir-rifuzjonijiet jinghataw b’'mod konformi mar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2730/75 (GU L 281, 1.11.1975, p. 20), kif emendat.
NB: Tl-kodicijiet tal-prodotti kif ukoll il-kodicijiet tad-destinazzjonijiet serje “A” huma definiti skond ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3846/87 (GU L 366,

24.12.1987, p. 1),

Il-kodicijiet tad-destinazzjonijiet numeri¢i huma definiti skond ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2081/2003 (GU L 313, 28.11.2003, p. 11).

kif emendat.

1d-destinazzjonijiet l-ohrajn huma definiti kif gej:
C10: Id-destinazzjonijiet kollha.
C14: Id-destinazzjonijiet kollha, hlief 1-Izvizzera u l-Liechtenstein.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 951/2007
tad-9 ta’ Awwissu 2007

li jistabbilixxi r-regoli ta’ l-implimentazzjoni tal-programmi ta’ kooperazzjoni transkonfinali
ffinanzjati fil-qafas tar-Regolament (KE) Nru 1638/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li
jistabbilixxi dispozizzjonijiet generali ghat-twaqqif ta’ Strument Ewropew ta’ Vicinat u Shubija

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1638/2006 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill ta’ 1-24 ta’ Ottubru 2006 i jistab-
bilixxi dispozizzjonijiet generali ghat-twaqqif ta’ Strument
Ewropew ta’ Vicinat u Shubija (1), u b'mod partikolari l-Artikolu
11(1) tieghu,

Billi:

Il-kooperazzjoni transkonfinali bejn I-Istati Membri ta’ I-
Unjoni Ewropea u l-pajjizi shab, fir-regjuni li l-parti
komuni taghhom tmiss mal-fruntiera ta’ barra ta’ I-
Unjoni Ewropea bil-ghan li tkun stabbilita Zona ta’ pros-
perita u ta’ vicinanza tajba (minn issa 'l quddiem imsejha
“kooperazzjoni transkonfinali ENPI”) i tikkostitwixxi
wiehed mis-sezzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru
1638/2006.

L-Artikolu 11 tar-Regolament (KE) Nru 1638/2006
jipprevedi li xi regoli ta’ l-implimentazzjoni li jistabbi-
lixxu dispozizzjonijiet specifici ghall-implimentazzjoni
tat-Titolu III “Kooperazzjoni transkonfinali” ser ikunu
adottati mill-Kummissjoni u li dawn ir-regoli jiffokaw
fuq kwistjonijiet bhar-rata ta’ kofinanzjament, il-preparaz-
zjoni ta’ programmi operattivi kongunti, il-hatra u I-funz-
jonijiet ta’ l-awtoritajiet kongunti, ir-rwol u I-funzjoni tal-
kumitati kongunti ta’ monitoragg u ta’ ghazla u tas-segre-
tarjat kongunt, l-eligibbilta ta’ l-infiq, l-ghazla ta’ progetti
kongunti, il-fazi preparatorja, l-amministrazzjoni teknika
u finanzjarja ta’ l-assistenza Komunitarja, il-kontroll
finanzjarju u l-verifika, il-monitoragg u l-valutazzjoni,
attivitajiet ta’ vizibbilta u attivitajiet informattivi ghal
benefi¢jarji potenzjali.

L-Artikolu 21 tar-Regolament (KE) Nru 1638/2006
jipprevedi li r-regoli ta’ l-implimentazzjoni jistabbilixxu
wkoll ir-regoli ta’ akkwist li japplikaw ghall-kooperaz-
zjoni transkonfinali ENPL

() GU L 310, 9.11.2006, p. 1.

4)

Id-dokument ta’ strategija previst fl-Artikolu 7(3) tar-
Regolament (KE) Nru 1638/2006 jistabbilixxi l-gafas stra-
tegiku ghall-ghajnuna moghtija mill-Kummissjoni ghall-
kooperazzjoni transkonfinali ENPI u jinkludi l-programm
indikattiv ghal din il-kooperazzjoni.

L-ghajnuna Komunitarja skond il-kooperazzjoni trans-
konfinali ENPI tkun implimentata permezz ta’
programmi operattivi kongunti definiti fid-dokument ta’
strategija.

Jehtieg li jkunu stabbiliti regoli ta’ l-implimentazzjoni li
jistabbilixxu dispozizzjonijiet specifici komuni relatati
mal-kooperazzjoni transkonfinali skond ir-Regolament
(KE) Nru 1638/2006 filwaqt li l-pajjizi partecipanti
jkollhom certa flessibilita fdak li ghandu x’jagsam mal-
proceduri dettaljati u specifici ta’ l-organizzazzjoni u ta’ I-
implimentazzjoni ta’ kull programm skond il-karattru
partikolari tieghu. Fuq bazi ta’ dan il-princ¢ipju u fkon-
formita ma’ dan ir-Regolament, il-pajjizi partecipanti
ghandhom jipproponu bi ftehim komuni l-proceduri
dettaljati tal-kooperazzjoni transkonfinali ENPI taghhom
fid-dokument ta’ programm operattiv kongunt, adottat
mill-Kummissjoni skond 1-Artikolu 9(6) tar-Regolament
(KE) Nru 1638/2006.

L-involviment tal-pajjizi partecipanti kollha fl-istrutturi ta’
decizjoni tal-programm filwaqt li l-implimentazzjoni hija
fdata lil awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni mwaqqfa
fwiched mill-pajjizi partecipanti, jehtieg li jitwaqqfu
regoli komuni sabiex ikun stabbilit it-tqassim tal-funzjo-
nijiet bejn listrutturi differenti ta’ l-amministrazzjoni tal-
programm.

II-programmi ladarba implimentati fil-qafas ta’ amminis-
trazzjoni maqsuma, is-sistemi ta’ amministrazzjoni u ta’
kontroll tal-programm ghandhom jissodisfaw l-esigenzi
tar-regoli Komunitarji. L-adozzjoni tal-programm mill-
Kummissjoni ghandha tittiched bhala approvazzjoni
minn qabel ta’ dawn is-sistemi. [l-Kummissjoni ghandha
ssegwi l-implimentazzjoni ta’ kull programm permezz
tal-partecipazzjoni possibbli taghha fil-Kumitat Kongunt
ta’ Monitoragg u permezz ta’ rapporti li huma prezentati
lilha mill-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni.
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(9)  Sabiex tizgura partecipazzjoni mimlija u shiha fil-
programm tal-benefiGjarji potenzjali tal-pajjizi shab,
sabiex ikun applikat l-istess mod ta’ tmexxija ghal xi
atturi stabbiliti fl-Istati Membri ta’ 1-Unjoni Ewropea u
fil-pajjizi shab u fkaz fejn il-fondi relatati mal-kooperaz-
zjoni transkonfinali ENPI huma amministrati fil-qafas tal-
politika esterna ta’ 1-Unjoni Ewropea, il-proceduri
kuntrattwali applikabbli ghall-azzjonijiet esterni ffinanz-
jati mill-Kummissjoni Ewropea ghandhom jintuzaw ghall-
progetti kollha ffinanzjati fil-qafas tal-kooperazzjoni
transkonfinali mwaqqfa  bir-Regolament (KE) Nru
1638/2006.

(10)  Sabiex tkun zgurata implimentazzjoni effikaci tal-
programm, jehtieg li l-proceduri marbuta mal-valutaz-
zjoni u s-segwitu jkunu specifikati.

(11)  I-mizuri previsti fir-Regolament prezenti huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat imwaqqaf bir-Regolament (KE)
Nru 1638/2006,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
INTRODUZZJONI

Artikolu 1

Ghan u ambitu ta’ l-applikazzjoni

Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli ta’ l-implimentazzjoni
tar-Regolament (KE) Nru 1638/2006 fdak li ghandu xjagsam
mal-programmi ta’ kooperazzjoni transkonfinali.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

1. “assistenza teknika” tfisser l-azzjonijiet ta’ preparazzjoni, ta’
gestjoni, ta’ segwitu, ta’ evalwazzjoni, ta’ informazzjoni, ta’
verifika u ta’ kontroll kif ukoll l-attivitajiet possibbli ta’
rinfurzar tal-kapacitajiet amministrattivi necessarji ghall-
implimentazzjoni tal-programmi operattivi kongunti;

” ’

2. “benefi¢jarju” tfisser l-organu firmatarju ta’ kuntratt ta
sussidju ma’ l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni li
tassumi r-responsabbilta guridika u finanzjarja ta’ l-impli-
mentazzjoni tal-progett fir-rigward ta’ awtorita msemmija;

dan jircievi l-kontribuzzjoni finanzjarja mill-awtorita
kongunta ta’ amministrazzjoni u jizgura t-tmexxija taghha
u d-distribuzzjoni possibbli konformi mal-ftehimiet stabbiliti
ma’ l-imsiehba tieghu; dan huwa l-uniku wiehed responsabbli
fir-rigward ta’ l-awtoritd kongunta ta’ amministrazzjoni u
ghandu jirrapporta lilha direttament dwar il-progress operaz-
zjonali u finanzjarju ta’ l-attivitajiet;

. “kuntrattur” tfisser l-organu firmatarju ta’ kuntratt ta’ servizzi,

xoghlijiet jew provvisti ma’ l-awtorita kongunta ta’ amminis-
trazzjoni u li jassumi r-responsabbilta guridika u finanzjarja
shiha ghall-implimentazzjoni ta’ dan il-kuntratt fir-rigward ta’
l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni;

. “dokument ta’ strategija” tfisser dokument previst fl-Artikolu

7(3) tar-Regolament (KE) Nru 1638/2006 u li jistabbilixxi,
fost ohrajn, il-lista ta’ programmi operattivi kongunti, l-enve-
lopp indikattiv taghhom multiannwali u l-unitajiet territorjali
eligibbli skond kull programm;

. “pajjizi partecipanti” tfisser I-Istati Membri kollha u I-pajjizi

shab li ser jippartecipaw fil-programm operattiv kongunt;

. ‘pajjizi shab” tfisser il-pajjizi u t-territorji elenkati fl-Anness

tar-Regolament (KE) Nru 1638/2006;

. “progetti ta’ daqs sinifikanti” tfisser il-progetti li jinkludu

xoghlijiet, attivitajiet jew servizzi mmirati biex jissodisfaw
funzjoni i ma tingasamx ta’ natura preciza li ghandha fil-
mira ghanijiet identifikati b'mod ¢ar u ta’ interess komuni
sabiex jitwettqu investimenti transkonfinali;

. ‘rizorsi proprji tal-pajjizi shab fil-programm operattiv

kongunt” tfisser ir-rizorsi finanzjarji li gejjin mill-bagit
centrali, regjonali jew lokali tal-pajjizi partecipanti;

. ‘monitoragg operazzjonali tal-progetti” tfisser il-monitoragg

ta’ l-azzjonijiet iffinanzjati permezz tal-programm skond il-
metodu tac-ciklu tat-tmexxija tal-progetti, jigifieri mill-
programmazzjoni sa l-evalwazzjoni, filwaqt li jghaddi mill-
monitoragg tekniku ta’ l-implimentazzjoni.
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KAPITOLU II
DOKUMENTI bazici

SEZZJONI 1

Programmi Operattivi Kongunti

Artikolu 3
Preparazzjoni ta’ programmi operattivi kongunti

Kull programm operattiv kongunt huwa definit bi ftehim
komuni mill-pajjizi partecipanti kollha, fkonformita mar-Rego-
lament (KE) Nru 1638/2006, mad-dokument ta’ strategija u ma’
dan ir-Regolament.

Artikolu 4

Kontenut tal-programmi operattivi kongunti

Kull programm operattiv kongunt jiddeskrivi l-ghanijiet, il-prijo-
ritajiet u l-mizuri relatati ma’ l-azzjonijiet li ghandhom jittiehdu
u juri l-koerenza taghhom meta mqabbla ma’ programmi bila-
terali u multilaterali ohra li ghaddejjin jew li huma previsti fil-
pajiizi u r-regjuni kkoncernati, notevolment fil-qafas ta’
programmi ffinanzjati mill-Unjoni Ewropea.

B'mod partikolari, kull programm operattiv kongunt:

(a) jelenka Il-unitajiet territorjali eligibbli, inkluzi r-regjuni
possibbli qrib, ghal-lokalizzazzjoni tal-progetti ffinanzjati
mill-programm, skond kif inhuma ddefiniti fir-Regolament
(KE) Nru 1638/2006 u d-dokument ta’ strategija;

(b) jiddefinixxi t-termini ta’ partecipazzjoni fil-programmi ta’
regjuni qrib il-pajjizi terzi li mhumiex koperti mir-Regola-
ment (KE) Nru 1638/2006 li huma accettati biex jipparte-
¢ipaw fil-kooperazzjoni fuq il-bazi tad-dokument ta’ strate-
gya;

(¢) jiddefinixxi l-prijoritajiet u mizuri li jwiegbu ghall-ghanijiet
identifikati fid-dokument ta’ strategija;

(d) jistipula l-kompozizzjoni tal-Kumitat Kongunt ta’ Monito-
ragg fkonformita mad-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 11 ta’
dan ir-Regolament;

(e) jidentifika l-entita maghzula mill-pajjizi partecipanti sabiex
taqdi I-funzjoni ta’ l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni;

(f) jiddeskrivi l-istruttura li titwaqqgaf mill-awtorita kongunta ta’
amministrazzjoni ghall-gestjoni tal-programm fkonformita

ma’ l-Artikoli 14, 15, 16 u 17 ta’ dan ir-Regolament. Din
id-deskrizzjoni ghandha tkun dettaljata bizzejjed biex taghti
lill-Kummissjoni assigurazzjoni ragonevoli dwar l-implimen-
tazzjoni ta’ kontroll intern effikaci u effi¢jenti bbazat fuq I-
ahjar prassi internazzjonali;

(g) jinkludi tabella finanzjarja li tiddeskrivi t-tqassim annwali
ppjanat ta’ impenji u hlasijiet tal-programm, stabbiliti
skond il-prijoritajiet u li tippreciza notevolment l-ammonti
allokati ghall-assistenza teknika;

(h) jidentifika l-metodi ta’ l-implimentazzjoni tal-programm,
fkonformita mal-proceduri kuntrattwali msemmija fl-Arti-
kolu 23 ta’ dan ir-Regolament;

(i) jispecifika l-kalendarju indikattiv ta’ xoghol ippjanat biex
jinghata bidu ghall-proceduri u l-ghazla ta’ progetti li
ghandhom jigu ffinanzjati;

() jiddeskrivi l-obbligi possibbli regolatorji fil-qgasam ta’ studji
ta’ impatt ambjentali u jindika l-kalendarju indikattiv
ippjanat ghat-twettiq ta’ dawn l-istudji;

(k) jiddefinixxi l-lingwa jew il-lingwi adottati permezz tal-
programim;

() jinkludi l-pjan ta’ informazzjoni u ta’ komunikazzjoni fkon-
formita ma’ l-Artikolu 42.

It-tabella msemmija fil-punt g) tat-tieni paragrafu, tindika I-
kontribuzzjoni tal-Komunita Ewropea u taqsam l-ammonti
ppjanati u indikattivi impenjati mill-Kummissjoni kull sena sa
1-2013 (l-ammonti ghall-perjodu 2011-2013 ghandhom ikunu
kkonfermati mill-gdid fil-Programm indikattiv 2011-2013). L-
ammonti indikattivi ppjanati tal-kofinanzjament previsti mir-
rizorsi proprji tal-pajjizi partecipanti huma wkoll imsemmija
mill-gdid fdin it-tabella.

Ghall-finijiet tal-punt h) tat-tieni paragrafu, il-progetti ffinanzjati
fil-qafas tal-programm huma, b’regola generali, maghzula wara
proceduri ta’ sejhiet ghall-proposti. Madankollu, il-pajjizi parte-
¢ipanti jistghu wkoll, bi ftehim mal-Kummissjoni Ewropea,
jidentifikaw bi ftehim komuni progetti ta’ dags sinifikanti ta’
investimenti transkonfinali li ma jkunux is-suggett ta’ sejhiet
ghall-proposti: dawn il-progetti fdan il-kaz ghandhom ikunu
specifikament imsemmija fil-programm jew ikunu s-suggett ta’
decizjoni ulterjuri min-naha tal-Kumitat Kongunt ta’ Monito-
ragg, imsemmija fl-Artikoli 11 sa 13, sakemm dawn ikunu
koerenti mal-prijoritajiet u l-mizuri tal-programm u fejn il-
bagit kien specifikament previst ghal dan.



10.8.2007

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 21013

Artikolu 5

Adozzjoni tal-programm operattiv kongunt

1. Kull programm operattiv kongunt huwa pprezentat lill-
Kummissjoni mill-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni wara
li jkun approvat b’kunsens espli¢itu mill-pajjizi kollha, li ppar-
tecipaw u kkontribwew ghall-preparazzjoni tal-programm.

2. Il-Kummissjoni tezamina l-programm operattiv kongunt
sabiex tivverifika li dan fih l-elementi kollha msemmija fl-Arti-
kolu 4, notevolment:

(a) billi tevalwa l-konformita tieghu mad-dokument ta’ strate-
gija;

(b) billi tivverifika s-solidita ta’ l-analizi u l-koerenza bejn I-
analizi u l-prijoritajiet u l-mizuri proposti, kif ukoll il-
koerenza tieghu ma’ programmi bilaterali u multilaterali
ohrajn li ghaddejjin jew li huma previsti fir-regjuni kkoncer-
nati mill-programm;

(¢) billi tipprocedi ghall-verifika tal-konformita tal-programm
mar-regolament Komunitarju applikabbli;

(d) billi tikkontrolla jekk twettqux l-istudji ta’ impatt ambjentali
possibbilment mehtiega jew jekk kinux previsti qabel I-
implimentazzjoni tal-progetti proposti;

(e) billi tizgura ruhha mill-koerenza tat-tabella finanzjarja tal-
programm, partikolarment fdak li ghandu xjagsam ma’ I-
ammonti li ghandhom jigu impenjati mill-Kummissjoni;

(f) billi tizgura ruhha mill-kapacita ta’ tmexxija ta’ l-awtorita
kongunta ta’ amministrazzjoni frelazzjoni mal-volum, il-
kontenut u l-kumplessita ta’ l-operazzjonijiet previsti fil-
qgafas tal-programm. B'mod partikolari, il-Kummissjoni tivve-
rifika li l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni ghandha
ghad-dispozizzjoni taghha rizorsi umani kompletament allo-
kati ghall-programm, ikkwalifikati u fnumru suffi¢jenti,
ghodod kompjuterizzati u mehtiega ghat-tmexxija u l-veri-
fika kif ukoll ¢irkwiti finanzjarji konformi mar-regolament
Komunitarju applikabbli. Din il-verifika tista’ ssir permezz ta’
verifika tal-kontijiet minn qgabel fil-post, jekk il-Kummissjoni
tahseb li hija necessarja;

(g) billi tizgura ruhha li l-awtorita kongunta ta’ amministraz-
zjoni hasbet minn qabel u waqqfet sistemi ta’ kontroll intern
u ta’ verifika ta’ kontijiet sodisfacenti, ibbazati fuq l-ahjar
prassi internazzjonali.

3. Wara l-ezami tal-programm operattiv kongunt, il-
Kummissjoni tista’ tistieden lill-pajjizi partecipanti biex jaghtu
informazzjoni addizzjonali jew, jekk ikun hemm bzonn, li
jkunu riveduti certi punti.

4. L-adozzjoni ta’ kull programm operattiv kongunt turi
approvazzjoni minn gabel mill-Kummissjoni ta’ l-istrutturi ta’
tmexxija u ta’ kontroll imwaqqfa mill-awtorita kongunta ta’
amministrazzjoni.

5. Kull programm operattiv kongunt huwa adottat permezz
ta’ decizjoni mill-Kummissjoni ghat-tul taz-zmien kollu tieghu.

Artikolu 6

Segwitu u valutazzjoni tal-programm operattiv kongunt

1. Is-segwitu u l-valutazzjoni ta’ kull programm operattiv
kongunt jimmiraw li jtejbu l-kwalita, l-effikacja u l-koerenza
ta’ l-implimentazzjoni tieghu. Ir-rizultati tal-valutazzjonijiet
huma kkunsidrati ghall-programmazzjoni aktar tard.

2. Issir valutazzjoni fnofs il-programm operattiv kongunt fil-
qafas tar-revizjoni tal-programm fkonformita mad-dokument ta’
strategija.

Din il-valutazzjoni ssir mill-Kummissjoni u r-rizultati taghha,
mghoddija lill-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg u lill-awtorita
kongunta ta’ amministrazzjoni tal-programm, jistghu jwasslu
ghal xi aggustamenti fil-programmazzjoni indikattiva.

3. Minbarra l-valutazzjoni fnofs il-programm, il-valutazzjoni
tal-programm operattiv kongunt, jew ta’ parti minnu, tista’ ssir
fkull mument mill-Kummissjoni.

4. Fis-sena li tigi wara t-tmiem tal-fazi ta’ implimentazzjoni
tal-progetti ffinanzjati mill-programm operattiv kongunt, il-
programm ikun is-suggett ta’ valutazzjoni ex post mill-
Kummissjoni.

Artikolu 7
Revizjoni tal-programmi operattivi kongunti

1. L-aggustamenti tat-tabella finanzjarja tal-programm
operattiv kongunt li jinvolvu t-trasferiment semplici ta’ fondi
komunitarji minn prijorita ghal ohra ghal ammont ugwali
ghall-massimu ta’ 20 % ta’ l-ammonti inizjali previsti ghal kull
prijorita jistghu jsiru direttament mill-awtorita kongunta ta’
amministrazzjoni, wara ftehim minn qabel mal-Kumitat
Kongunt ta’ Monitoragg. Dawn il-bidliet huma mghoddija lill-
Kummissjoni mill-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni.
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Din ir-regola ma tistax tintuza ghall-assistenza teknika ffinanz-
jata mill-fondi Komunitarji hlief wara permess miktub minn
gabel mill-Kummissjoni.

2. Fuq talba mqajma mill-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg
jew fuq inizjattiva tal-Kummissjoni bi ftehim mal-Kumitat
Kongunt ta’ Monitoragg, il-programmi operattivi kongunti
jistghu jergghu jkunu ezaminati u, jekk ikun hemm bzonn,
riveduti fil-kazijiet li gejjin:

(a) sabiex jigu kkunsidrati bidliet socjo-ekonomici kbar jew
tibdil sostanzjali tal-prijoritajiet Komunitarji, nazzjonali jew
regjonali fit-territorju kopert mill-programm;

(b) wara diffikultajiet fl-implimentazzjoni li wasslu partikolar-
ment ghal dewmien sostanzjali fl-attwazzjoni;

(¢) fkaz ta' trasferiment ta’ fondi Komunitarji minn prijorita
ghal ohra lil hinn mill-margni ta’ flessibilita msemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu;

(d) wara valutazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 6(2) u (3);

(e) fkaz li jitwaqgaf il-programm hekk kif specifikat fl-Artikolu
44,

3. Ir-revizjoni ta’ programm operattiv kongunt kif previst fil-
kazijiet imsemmija fil-paragrafu 2 hija adottata permezz ta’
decizjoni mill-Kummissjoni u tehtieg l-iffirmar ta’ emenda
ghall-ftehimiet ta’ finanzjament imsemmija fl-Artikolu 10.

Artikolu 8
Uzu tal-lingwi

1. Kull programm operattiv kongunt juza bhala lingwa ta’
hidma fi hdan l-strutturi ta’ tmexxija tieghu wahda jew hafna
mil-lingwi uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

2. Sabiex ikun ikkunsidrat l-aspett ta’ shubija tal-programmi,
il-beneficjarji tal-progetti jistghu jissottomettu lill-awtorita
kongunta ta’ amministrazzjoni d-dokumenti kollha relatati
mal-progett taghhom fil-lingwa nazzjonali taghhom bil-kundiz-
zjoni li din il-possibilita tkun specifikament imsemmija fil-
programm u li [-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg jipprevedi li
jwaqqaf, permezz ta’ l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni
bhala intermedjarja, il-mezzi mehtiega ghall-interpretazzjoni u t-
traduzzjoni.

3. L-ispejjez ta’ l-interpretazzjoni u traduzzjoni ghal-lingwi
kollha fil-programm jithallsu:

(@) fuq illivell tal-programm operattiv kongunt, mil-linja bagi-
tarja relatata ma’ l-assistenza teknika;

(b) fuq il-livell tal-progetti, mill-bagit ta’ kull progett individwali.

Artikolu 9
Fazi tal-bidu tal-programmi operattivi kongunti

1.  Wara l-adozzjoni tal-programm operattiv kongunt b'deciz-
joni tal-Kummissjoni, il-programm jibda immedjatament fl-Istati
Membri fuq bazi ta’ fondi ta’ I-Istrument Ewropew ta’ Vicinat u
Shubija mmirati ghall-koperazzjoni transkonfinali li gejjin mit-
titolu 1 B tal-Perspettivi Finanzjarji (Ftehim Interistituzzjonali
2006/C 139/01) (). Jistghu wkoll jinghata bidu ghall-azzjonijiet
kongunti necessarji ghall-implimentazzjoni tal-programm bhal:

(a) it-twaqgif ta’ l-awtoritd kongunta ta’ amministrazzjoni u tas-
segretarjat kongunt tekniku;

(b) l-ewwel lagghat tal-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg, inkluzi
r-rapprezentanti tal-pajjizi shab li ghadhom ma ffirmawx il-
ftehim ta’ finanzjament;

(€) il-preparazzjoni u l-bidu ta’ proceduri tas-suq jew tas-sejhiet
ghall-proposti, jekk ikun hemm bzonn taht klawsola ta’
sospensjoni marbuta mal-firma tal-ftehimiet ta’ finanzja-
ment.

2. Id-decizjoni tal-Kummissjoni msemmija fil-paragrafu 1 hija
applikabbli ghal kull pajjiz sieheb fil-programm mill-iffirmar ta’
ftehim ta’ finanzjament ma’ dak il-pajjiz fkonformita ma’ I-Arti-
kolu 10.

SEZZJONI 2

Ftehim ta’ Finanzjament

Artikolu 10

Iffirmar tal-ftehim ta’ finanzjament

1. Ftehim ta’ finanzjament huwa stabbilit bejn il-Kummiss-
joni u kull wiched mill-pajjizi shab fil-programm operattiv
kongunt ikkoncernat. L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni
nnominata fil-qafas ta’ kull programm operattiv kongunt tista’
tikkontrafirma I-ftehim ta’ finanzjament.

(") Ftehim Interistituzzjonali bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-
Kummissjoni dwar id-dixxiplina bagitarja u t-tmexxija finanzjarja
tajba, GU C 139, 14.6.2006, p. 1.
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2. I-programm operattiv kongunt adottat mill-Kummissjoni
jikkostitwixxi I-Anness tekniku tal-ftehim ta’ finanzjament.

3. Kull ftehim ta’ finanzjament huwa konkluz sa mhux aktar
tard mill-ahhar tas-sena li tigi wara s-sena tad-decizjoni tal-
Kummissjoni meta jigi adottat il-programm operattiv kongunt
(‘regola N+17).

4. Fil-kaz fejn il-ftehim mhux konkluz fiz-zmien stipulat, ma
jistax jinghata bidu ghall-komponent estern tal-programm
operattiv kongunt mal-pajjiz sicheb ikkoncernat.

Meta programm jinkludi hafna pajjizi shab, jista’ jinghata bidu
ma’ kull wiehed mill-pajjizi shab ikkoncernati sakemm dawn
ikunu ffirmaw il-ftehim ta’ finanzjament proprju taghhom.

5. Fil-kaz fejn l-ebda pajjiz sicheb ma ffirma I-ftehim ta’
finanzjament fiz-zmien stipulat, il-komponent estern tal-
programm operattiv kongunt ma jibqax validu u jkunu appli-
kabbli 1-proceduri msemmija fl-Artikolu 44(3) u (4).

KAPITOLU III

STRUTTURI TA’” TMEXXIJA TAL-PROGRAMMI OPERATTIVI
KONGUNTI

SEZZJONI 1

Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg

Artikolu 11

Kompozizzjoni tal-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg

1. I-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg jigbor fih rapprezen-
tanti mahtura minn kull pajjiz partecipant biex jiehdu d-deciz-
jonijiet kollha relatati mal-programm operattiv kongunt fil-qafas
tal-kompetenzi tal-kumitat. Il-membri huma mahtura bhala
rapprezentanti tal-pajjiz taghhom fuq bazi funzjonali u mhux
fuq bazi personali. Il-kumitat ghandu ukoll President u Segre-
tarju. Is-Segretarju ghandu jkun maghzul minn fost il-membri
ta’ l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni.

2. Minbarra r-rapprezentanti mahtura kif suppost, huwa
importanti li l-pajjizi partecipanti jizguraw rapprezentazzjoni
adegwata tas-so¢jeta ¢ivili (komunitajiet territorjali, shab ekono-
mici u so¢jali, so¢jeta ¢ivili) b'mod li tkun zgurata assocjazzjoni
mill-qrib tal-partijiet interessati lokali ghat-twettiq tal-programm
operattiv kongunt.

3. I-Kummissjoni tkun mistiedna ghal kull laqgha tal-
Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg flimkien mal-partecipanti u
hija tkun infurmata bir-rizultati tal-hidma. Hija tista’ tiehu
sehem ghal parti minn jew ghal-laggha kollha ta’ kull laqgha
tal-kumitat, bl-inizjattiva taghha stess, bhala osservatur u
minghajr l-ebda poter ta’ decizjoni.

Artikolu 12

Operazzjoni tal-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg

1. Il-membri mahtura tal-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg
jiddeciedu dwar il-procedura interna tieghu unanimament.

2. I-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg jiddeciedi bi gbil.
Madankollu huwa jista’ jirrikorri ghal procedura ta’ vot fcerti
kazijiet, partikolarment meta jipprocedi ghall-ghazla finali tal-
progetti u ta’ l-ammonti ta’ sussidji li huma allokati ghalihom.
Wagqt din il-procedura ta’ vot, kull pajjiz ghandu ghad-dispoziz-
zjoni tieghu vot wiehed ikun xi jkun in-numru tar-rapprezen-
tanti tieghu.

3. Ir-rapprezentanti mahtura jeleggu President. Il-kumitat
jista’ jiddeciedi li jafda r-rwol ta’ President lil rapprezentant ta’
l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni jew lil persuna barra-
nija.

II-President tal-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg jiehu r-rwol ta’
arbitru u jmexxi d-dibattiti. Huwa jzomm id-dritt tal-vot tieghu,
hlief ghall-kaz fejn ir-rwol ta’ President jinghata lil rapprezentant
ta’ l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni jew lil persuna
barranjja. Fdan l-ahhar kaz, il-presidenza hija ezercitata
minghajr dritt ghall-vot.

4. 1-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg jiltaga’ kemm-il darba
hemm bzonn u mill-anqas darba fis-sena. Dan jitlagqa’ mill-
President tieghu fuq talba ta’ l-awtorita kongunta ta’ amminis-
trazzjoni jew fuq talba motivata ta’ wiched mill-membri
mahtura taghha jew mill-Kummissjoni. Jista’ wkoll jichu deciz-
jonijiet permezz ta’ procedura bil-miktub fuq inizjattiva tal-
President taghha, ta’ l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni
jew ta’ wiched mill-pajjizi partecipanti. Fkaz ta' nuqqas ta’

qbil, kull membru jista’ jitlob ghal ezami fil-laqgha.

5. Ghandhom jittiehdu minuti ffirmati mill-President u mis-
segretarju fit-tmiem ta’ kull laggha tal-Kumitat Kongunt ta’
Monitoragg. Dawn huma indirizzati lil kull wiehed mill-membri
tal-kumitat u lill-Kummissjoni.

Artikolu 13

Funzjonijiet tal-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg

II-kumitat jassumi partikolarment il-funzjonijiet li gejjin relatati
mal-programm operattiv kongunt:

(a) jivvalida l-programm ta’ hidma ta’ l-awtoritd kongunta ta’
amministrazzjoni;

(b) jiddeciedi fuq il-volum u l-allokazzjoni tar-rizorsi tal-
programm ghall-assistenza teknika u r-rizorsi umani;
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(©) fkull wahda mil-lagghat tieghu, jezamina l-atti ta’ tmexxija
mehuda mill-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni;

(d) jinnomina l-kumitati ta’ l-ghazla tal-progetti;

(e) jiddeciedi kriterji ta’ ghazla tal-progetti u jiddeciedi fuq -
ghazla finali tal-progetti u l-ammonti ta’ sussidji li huma
allokati ghalihom;

(f) fkull wahda mil-laqghat tieghu u fuq bazi tad-dokumenti
sottomessi mill-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni,
jevalwa u jsegwi l-progress imwettaq sabiex jintlahqu I-
ghanijiet tal-programm operattiv kongunt;

(¢) jezamina r-rapporti kollha pprezentati mill-awtorita
kongunta ta’ amministrazzjoni u, jekk ikun hemm bzonn,
jiehu l-mizuri adattati;

(h) jezamina l-kazijiet kontenzjuzi ta’ rkupru indikati mill-awto-
ritd kongunta ta’ amministrazzjoni.

Fil-kaz fejn il-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg, meta jiechu d-
decizjonijiet msemmija fil-punt e) ta’ l-ewwel paragrafu, jidde-
¢iedi li ma jsegwix ir-rakkomandazzjonijiet kollha tal-kumitat ta’
l-ghazla jew parti minnhom, dan ghandu jiggustifika d-decizjoni
tieghu bil-miktub. Din id-dec¢izjoni ghalhekk tigi trazmessa bl-
ghajnuna ta’ l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni lill-
Kummissjoni ghall-ftehim minn qabel. II-Kummissjoni tghaddi
l-opinjoni taghha lill-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni fi
zmien 15-il gurnata tax-xoghol.

[-funzjonijiet ta’ l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni
ghandhom jitwettqu fil-qafas ta’ regolamenti u d-dispozizzjoni-
jiet li hemm fis-sehh. L-awtorita ta’ tmexxija hija responsabbli li
tizgura li d-deciZjonijiet tal-kumitat tal-monitoragg huma
konformi ma’ dawn ir-regoli.

SEZZJONI 2

Awtoritda kongunta ta’ amministrazzjoni

Artikolu 14
Organizzazzjoni ta’ l-awtorita kongunta ta’ tmexxija

1. L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni hija, b'mod
generali, organu tal-ligi pubblika nazzjonali, regjonali jew lokali.
L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni tista’ wkoll tkun entita
ta’ ligi privata investita b'missjoni ta’ servizz pubbliku.

Dan l-organu ghandu jipprezenta l-garanziji finanzjarji suffic-
jenti u jirrispetta l-kundizzjonijiet previsti fir-Regolament tal-
Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 ('), b’'mod partikolari 1-

(1) GU L 248, 16.9.2002, p. 1.

Artikolu 54 tieghu, u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE,
Euratom) Nru 2342/2002 (?), b'mod partikolari 1-Artikoli 38,
39 u 41 tieghu.

2. Il-pajjizi partecipanti jafdaw lill-awtorita kongunta ta’
amministrazzjoni l-hidmiet ta’ attwazzjoni tal-programm
operattiv kongunt li huma fdati lilhom skond it-tmexxija tal-
programm. Dawn huma responsabbli li jikkontrollaw fil-gafas
tal-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg li l-uzu tal-fondi huwa
konformi mar-regoli u l-principji applikabbli ghat-tmexxija tal-
programm.

3. L-operazzjoni ta’ l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni
tista’ tkun iffinanzjata mill-fondi ta’ l-assistenza teknika skond il-
finanzjament Komunitarju kif ukoll permezz ta’ kofinanzjament,
partikolarment permezz ta’ konribuzzjonijiet ohrajn kif specifi-
kati fl-Artikolu 19(3).

4. Il-kotba tal-kontijiet maghmula mill-awtorita kongunta ta’
amministrazzjoni kull sena jinghataw ghal verifika esterna ex
post minn organu indipendenti kif specifikat fl-Artikolu 31.

5. L-organizzazzjoni ta’ l-awtorita kongunta ta’ amministraz-
zjoni hija bbazata fuq l-ahjar prassi internazzjonali fil-qasam tat-
tmexxija u tal-kontroll intern filwaqt li tirrikorri ghal sistemi ta’
tmexxija u ta’ kontroll intern adattati ghall-attwazzjoni tal-
hidmiet taghha, b'mod li tkun zgurata l-legalita, ir-regolarita u
t-tmexxija finanzjarja tajba ta’ l-operazzjonijiet taghha.

Partikolarment, il-funzjonijiet ta’ tmexxija operazzjonali u I-
funzjonijiet ta’ tmexxija finanzjarja huma organizzati b'mod
indipendenti fi hdan l-awtoritd kongunta ta’ amministrazzjoni.
[I-funzjonijiet bhala ordinatur u dawk tal-kontabilita huma sepa-
rati minn xulxin u inkompatibbli bejniethom.

6. L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni ghandha servizz
ta’ verifika interna tal-kontijiet indipendenti mis-servizzi i
jizguraw il-funzjonijiet ta’ ordinatur, tal-kontabilita u tat-tmex-
Xija.

7. L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni tistabbilixxi
proceduri biex tizgura l-bazi tajba u r-regolarita ta’ l-ispejjez
iddikjarati taht il-programm kif ukoll sistemi ta’ verifika, ta’
monitoragg u ta’ informazzjoni finanzjarja affidabbli u kompju-
terizzati.

8. L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni toqghod attenta
b'mod partikolari ghar-rispett tal-kundizzjonijiet u tal-limiti taz-
zmien ghall-hlasijiet fuq kuntratti ta’ sussidju u ta’ appalti li din
tiffirma ma’ terzi. Din tizgura ruhha, bl-ghajnuna ta’ proceduri
ta’ verifika adegwati, li I-fondi moghtija taht is-sussidji u appalti
huma unikament uzati ghall-finijjiet i ghalihom dawn gew
approvati.

(® GU L 357, 31.12.2002, p. 1.
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Hija tuza sistema generali ta’ zamma ta’ kotba u ta’ monitoragg
amministrattiv u finanzjarju tas-sussidji u ta’ l-appalti (skambjar
ta’ korrispondenza, segwitu jew ittri ta’ tfakkir, ricevimenti ta’
rapporti, ecc.).

’

9. L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni tinnotifika
immedjatament lill-Kummissjoni u l-Kumitat Kongunt ta’ Moni-
toragg dwar kull tibdil fil-proceduri taghha jew fl-organizzaz-
zjoni taghha jew kwalunkwe cirkostanza ohra li tista’ tkun ta’
natura li teffettwa l-implimentazzjoni tal-programm.

10.  L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni, bhad-diversi
benefi¢jarji, kuntratturi u msiehba fuq kuntratti li hija tiffirma
ghall-implimentazzjoni tal-progetti, hija sottomessa ghall-
kontrolli tal-Kummissjoni, tal-Qorti ta’ -Awdituri tal-Komunita-
jiet Ewropej u ta’ I-Uffic¢ju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF).

Artikolu 15
Funzjonijiet ta’ l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni

1. L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni hija respon-
sabbli ~mit-tmexxija u l-implimentazzjoni tal-programm
operattiv kongunt, inkluza l-assistenza teknika, fir-rispett tal-
prin¢ipju ta’ tmexxija finanzjarja tajba, fkonformita mal-prin-
¢ipji ta’ l-ekonomija, ta’ efficjenza u ta’ effikacja, u taghmel il-
kontrolli necessarji fkonformita mal-kundizzjonijiet u l-proce-

duri previsti fir-regoli applikabbli.

2. I-hidmiet differenti ta’ l-awtorita kongunta ta’ amminis-
trazzjoni jinkludu b'mod partikolari:

(a) l-organizzazzjoni u s-segretarjat tal-lagghat tal-Kumitat
Kongunt ta’ Monitoragg, inkluza t-thejjija tal-minuti tal-
laqgha;

(b) il-preparazzjoni tal-bagits annwali dettaljati tal-programm u
t-talbiet ghall-fondi necessarji lill-Kummissjoni Ewropea;

(©) il-thejjija tat-rapporti operazzjonali u finanzjarji annwali u t-
trazmissjoni taghhom lill-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg u
lill-Kummissjoni;

(d) l-implimentazzjoni permezz tas-servizz ta’ verifika interna
tieghu ta’ programm ta’ verifika ta’ ¢irkwiti interni u ta’ I-
applikazzjoni tajba tal-proceduri fi hdan l-awtorita kongunta
ta’ amministrazzjoni; ir-rapporti annwali tal-verifika interna
jintbaghtu b’'mod obbligatorju lill-Kumitat Kongunt ta’
Monitoragg u lill-Kummissjoni;

(e) it-tnehid, wara l-approvazzjoni mill-Kumitat Kongunt ta’
Monitoragg, tas-sejhiet ghal offerti u sejhiet ghal proposti
ghall-ghazla tal-progetti;

(f) ir-riceviment tal-kandidaturi u l-organizzazzjoni, il-presi-
denza u s-segretarjat tal-kumitati ta’ I-ghazla, kif ukoll il-
komunikazzjoni lill-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg u lill-
Kummissjoni tar-rapporti li jinkludu r-rakkomandazzjonijiet
tal-kumitati ta’ l-ghazla;

©

wara |-ghazla tal-progetti mill-Kumitat Kongunt ta’ Monito-
ragg, il-konkluzjoni tal-kuntratti relatati mal-progetti diffe-
renti bil-benefijarji u l-kuntratturi;

(h) is-segwitu operazzjonali u t-tmexxija finanzjarja tal-progetti;

(i) l-informazzjoni immedjata tal-Kumitat Kongunt ta’ Monito-
ragg tal-kazijiet kontenzjuzi kollha ta’ rkupru;

() it-twettiq ta’ studji possibbli ta’ impatt ambjentali fil-livell
tal-programm;

(k) l-implimentazzjoni tal-pjan ta’ informazzjoni u ta’ vizibilita
fkonformita ma’ I-Artikolu 42.

Artikolu 16

Segretarjat kongunt tekniku

1. Kull awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni, wara ftehim
minn qabel mal-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg, tista’ tkun
meghjuna fit-tmexxija ta’ kuljum ta’ l-operazzjonijiet tal-
programm operattiv kongunt minn segretarjat kongunt tekniku
moghni bil-mezzi necessarji.

L-operazzjoni tas-segretarjat kongunt tekniku hija ffinanzjata
mill-fondi ta’ l-assistenza teknika.

2. Is-segretarjat kongunt tekniku jista’, jekk mehtieg, ikollu
ferghat zghar fil-pajjizi partecipanti sabiex jinforma lill-benefic-
jarji potenzali fil-pajjizi kkoncernati dwar l-attivitajiet previsti fil-
qafas tal-programm.
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Artikolu 17
Prin¢ipju ta’ kontinwita

Fkaz fejn awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni diga eZistenti
u li ghandha sistemi approvati mill-Kummissjoni ghat-tmexxija
ta’ programmi kurrenti jew precedenti ser terga’ tkun mahtura
ghat-tmexxija ta’ programm operattiv kongunt, mhuwiex
mehtieg li titbiddel l-organizzazzjoni ezistenti ta’ din l-awtorita
kongunta ta’ amministrazzjoni sakemm is-sistema kurrenti tisso-
disfa l-esigenzi ta’ dan ir-Regolament.

KAPITOLU IV

TMEXXIJA FINANZJARJA TAL-PROGRAMMI OPERATTIVI
KONGUNTI

SEZZJONI 1

Finanzjament

Artikolu 18

Assistenza teknika ffinanzjata mill-kontribuzzjoni
Komunitarja

L-assistenza teknika eligibbli ghall-finanzjament Komunitarju
tasal sa massimu ta’ 10 % tal-kontribuzzjoni globali Komuni-
tarja fil-programm operattiv kongunt.

[zda, kaz b’kaz fuq bazi ta’ argumentazzjoni bbazata fuq il-livell
ta’ l-ispejjez taghhom matul is-snin precedenti ta’ attwazzjoni u
tal-bzonnijiet legittimi previsti tal-programm, huwa possibbli
wara revizjoni tal-programm li tkun ikkunsidrata zieda fl-
ammonti ta’ assistenza teknika li kienu stabbiliti inizjalment
fil-programm.

Artikolu 19

Sorsi ta’ kofinanzjament

1. Il-kofinanzjament jinkiseb mir-rizorsi proprji tal-pajjizi jew
organi li jippartecipaw fkull programm operattiv kongunt.

2. Il-pajjizi partecipanti huma liberi li jiddeterminaw l-origini,
it-total u t-tqassim skond l-ghanijiet u l-prijoritajiet tal-kofinanz-
jament fil-qafas ta’ kull programm operattiv kongunt.

3. Il-kontribuzzjonijiet in natura ta’ l-awtorita kongunta ta’
amministrazzjoni jistghu, wara ftehim minn qgabel mal-
Kummissjoni, ikunu kkunsidrati bhala parti mill-kofinanzja-

ment. Fdan il-kaz, dawn ghandhom jissemmew b'mod c¢ar fid-
dokument tal-programm.

Artikolu 20

Rata ta’ kofinanzjament

1.  I-kofinanzjament jirrapprezenta mill-anqas 10 % tat-total
tal-kontribuzzjoni Komunitarja fil-programm operattiv kongunt,
barra t-total ta’ l-assistenza teknika ffinanzjata mill-kontribuz-
zjoni Komunitarja.

2. I-kofinanzjament huwa magsum jekk possibbli b’'mod
bilan¢jat fuq it-tul ta’ zmien tal-programm, b'tali mod i I-
ghan minimu ta’ 10 % jigi milhuq fit-tmiem tal-programm.

Artikolu 21

Kont bankarju tal-programm operattiv kongunt u interessi
ta’ finanzjament bil-quddiem

1. Irid jinfetah u jitmexxa kont bankarju fEwro, uniku u
specifiku ghall-programm, mis-servizz li ghandu l-funzjoni tal-
kontabilita fi hdan l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni.
Dan il-kont jahdem b’'mod obbligatorju taht firma doppja ta’
l-ordinatur u ta’ l-accountant ta’ l-awtorita kongunta ta’ ammi-
nistrazzjoni.

2. Filkaz li lkont bankarju jirrendi interessi, l-interessi
maghmula mill-hlasijiet ta’ finanzjament bil-quddiem jigu allo-
kati lill-programm operattiv kongunt ikkoncernat u jigu ddikja-
rati lill-Kummissjoni fir-rapport finali msemmi fl-Artikolu 32.

Artikolu 22

Kontabilita tal-programm operattiv kongunt

Il-kontabilita tal-programm operattiv kongunt huwa stabbilit
mis-servizz ta’ l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni respon-
sabbli mill-operazzjonijiet finanzjarji. Din il-kontabilita hija
awtonoma u separata u tikkunsidra biss l-operazzjonijiet li
huma relatati mal-programm operattiv kongunt biss. Dan
jippermetti monitoragg analitiku tal-programm skond l-ghan,
il-prijorita u l-mizura.

L-operazzjonijiet ta’ tagbil ta’ din il-kontabilita mal-bilan¢ tal-
kont bankarju tal-programm huma pprezentati mill-awtorita
kongunta ta’ amministrazzjoni lill-Kumitat Kongunt ta’ Monito-
ragg tal-programm u lill-Kummissjoni flimkien mar-rapport
annwali u ma’ kull talba ghal finanzjament addizzjonali bil-
quddiem.
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Artikolu 23

Proc¢eduri kuntrattwali

1. Il-proceduri kuntrattwali ghall-kuntratti ta’ appalti u s-
sussidji  necessarji  ghall-implimentazzjoni  tal-programm
operattiv kongunt mill-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni
huma dawk applikabbli ghall-azzjonijiet esterni kif stabbiliti fl-
Artikoli 162 sa 170 tar-Regolament (KE, Euratom) Nru
1605/2002 u fl-Artikoli 231 sa 256 tar-Regolament (KE,
Euratom) Nru 2342/2002.

Il-proceduri applikabbli kif ukoll id-dokumenti standard u I-
mudelli ta’ kuntratti korrispondenti huma dawk migbura fil-
Gwida prattika tal-proceduri kuntrattwali ta’ l-azzjonijiet esterni
u l-Annessi tieghu applikabbli fil-mument tat-tnehid ta’ l-appalti
jew tas-sejhiet ghall-proposti.

2. Irregoli ta’ eligibilita relatati mal-partecipazzjoni ghas-
sejhiet ta’ offerti jew ghas-sejhiet ta’ proposti huma dawk
imsemmija  fl-Artikolu 14  tar-Regolament  (KE) Nru
1638/2006 fkonformita ma’ l-Artikoli 40 u 41 ta’ dan ir-Rego-
lament.

3. Dawn id-dispozizzjonijiet huma applikabbli ghaz-zona
geografika kollha tal-programm, kif ukoll fuq it-territorju ta’ I-
Istati Membri u fuq it-territorju tal-pajjizi shab.

SEZZJONI 2
Hiasijiet
Artikolu 24

Impenji annwali mill-Kummissjoni

Minbarra l-impenn bagitarju inizjali li jakkompanja d-decizjoni
ta’ adozzjoni tal-programm operattiv kongunt, il-Kummissjoni
kull sena taghmel ghal impenn bagitarju li jikkorrispondi sa
mhux aktar tard mill-31 ta’ Marzu tas-sena kkoncernata. L-
ammont ta’ dan l-impenn huwa ddeterminat skond it-tabella
finanzjarja 1i tiddeskrivi t-tqassim annwali previst li tidher fil-
programm operattiv kongunt, skond l-istat tal-progress tal-
programm u fil-limitu tal-fondi disponibbli. I-Kummissjoni
tinforma lill-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni bid-data
ezatta li fiha sar l-impenn annwali.

Artikolu 25
Regoli komuni ghall-hlasijiet

1.  Kull hlas tal-kontribuzzjoni Komunitarja jsir mill-
Kummissjoni fil-limitu tal-fondi disponibbli. [I-Kummissjoni
tnaqqas awtomatikament kull hlas lill-awtorita ta’ tmexxija

komuni mill-porzjon annwali l-aktar gadim ta’ impenn sakemm
jintuza l-ammont shih ta’ dan il-porzjon. Wara i jintuza -
ammont tal-porzjon annwali l-aktar gadim ta’ l-impenn, jista’
jibda jintuza l-porzjoni li jmiss.

2. Il-hlasijiet isiru fewro, fuq il-kont bankarju tal-programm
operattiv kongunt.

3. Il-hlasijiet jistghu jiehdu l-forma ta’ finanzjament bil-
quddiem jew ta’ bilanc finali.

Artikolu 26

Finanzjamenti bil-quddiem

1. Kull sena, wara li giet mgharrfa bimpenn bagitarju, I-
awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni tista’ titlob, taht finanz-
jament bil-quddiem, il-hlas sa massimu ta’ 80 % tal-kontribuz-
zjoni Komunitarja ghall-finanzjament ta’ l-ezercizzju li ghadde;j.

Mit-tieni sena tal-programm operattiv kongunt, it-talba ta’
finanzjament bil-quddiem hija akkompanjata mir-rapport
annwali finanzjarju provizorju li jkopri l-ispejjez u d-dhul kollha
tas-sena precedenti, li ma jkunux ghadhom gew approvati mir-
rapport ta’ verifika esterna, flimkien mal-bagit ippjanat ta’ I-
impenji u ta’ l-ispejjez ta’ l-awtorita kongunta ta’ amministraz-
zjoni ghas-sena li jmiss.

Wara ezami ta’ dan ir-rapport u wara l-valutazzjoni tal-bzonni-
jiet attwali tal-finanzjament tal-programm u l-verifika tad-dispo-
nibilita tal-fondi, il-Kummissjoni taghti I-hlas kollu tal-finanzja-
ment bil-quddiem mitlub jew parti minnu.

2. Matul is-sena, l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni
tista’ titlob il-hlas ta’ parti minn jew il-bilan¢ kollu tal-kontri-
buzzjoni Komunitarja annwali taht il-finanzjament bil-quddiem
addizzjonali.

L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni ssostni t-talba taghha
brapport finanzjarju intermedjarju li jiggustifika ghaliex 1-
ispejjez li attwalment intefqu jew li jridu jsiru b'mod ippjanat
fdik is-sena jagbzu l-ammont ta’ finanzjament bil-quddiem
precedenti.

Dan il-hlas komplementari jikkostitwixxi finanzjament bil-
quddiem addizzjonali sakemm mhuwiex iccertifikat minn
rapport ta’ verifika tal-kontijiet esterna.

3. Fit-tieni nofs ta’ kull sena ta’ attwazzjoni tal-programm, il-
Kummissjoni tnehhi I-finanzjament bil-quddiem precedenti
skond l-ispejjez i effettivament intefqu u li huma eligibbli kif
approvati fir-rapport annwali ta’ verifika ta’ kontijiet esterna
ddefinita fl-Artikolu 31.

Fuq bazi ta’ rizultati ta’ din it-tnehhija, il-Kummissjoni tippro-
cedi, jekk ikun il-kaz, ghall-aggustamenti finanzjarji necessarji.
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Artikolu 27
Rkupru

1. L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni hija respon-
sabbli ghall-irkupru ta’ l-ispejjez mhux gustifikati jew mhux
eligibbli u ghar-rimbors lill-Kummissjoni ta’ somom irkuprati
fuq il-proporzjoni tal-kontribuzzjoni taghha lill-programm.

Fil-kaz fejn, wara l-wasla tar-rapport finali ta’ kuntratt jew wara
kontroll jew verifika tal-kontijiet kompluta, jigu identifikati
spejjez mhux eliggibli i diga thallsu, l-awtorita kongunta ta’
amministrazzjoni tohrog ordnijiet ta’ rkupru fir-rigward tal-
benefi¢jarji u l-kuntratturi kkoncernati.

2. Fil-kaz fejn l-irkupru jikkoncerna dejn fir-rigward ta’ bene-
fijarju, kuntrattur jew sieheb stabbilit fi Stat Membru u fejn 1-
awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni ma jirnexxilhiex tikseb
l-irkupru ta’ dawn l-ispejjez fi zmien sena wara l-hrug ta’ l-ordni
ta’ l-itkupru, l-Istat Membru fejn joqghod il-benefi¢jarju, il-
kuntrattur jew is-sicheb ikkoncernat ihallas id-dejn lill-awtorita
kongunta ta’ amministrazzjoni, imbaghad ifittex lill-beneficjarju,
il-kuntrattur jew is-sieheb.

3. Fil-kaz fejn l-irkupru jikkoncerna dejn fir-rigward ta’ bene-
figjarju, kuntrattur jew sieheb stabbilit fpajjiz sicheb u fejn 1-
awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni ma jirnexxilhiex tikseb
l-irkupru ta’ dawn l-ispejjez fi zmien sena wara l-hrug ta’ l-ordni
ta’ l-irkupru, l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni tgharraf
lill-Kummissjoni li, fuq bazi ta’ fajl shih, tmexxi l-kaz biex tiehu
azzjoni dwar l-irkupru minghand il-benefi¢jarju, kuntrattur jew
sicheb li joqghod fil-pajjiz sieheb jew direttament mill-awtorita-
jiet nazzjonali ta’ dan il-pajjiz.

4. Ilfajl ittrasferit lill-Istat Membru jew lill-Kummissjoni fih
id-dokumenti kollha li jippermettu li tittieched azzjoni dwar I-
irkupru kif ukoll il-provi ta’ l-azzjonijiet maghmula mill-awtorita
kongunta ta’ amministrazzjoni fir-rigward tal-benefi¢jarju jew
kuntrattur biex ikunu migbura s-somom li dawn ghandhom
jaghtu.

5. L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni hija obbligata li
taghmel pressjoni fi Zmien sena wara l-hrug ta’ l-ordni ta’
tkupru bil-ghan li tizgura li jsir l-hlas lura. Din tizgura b'mod
partikolari li d-dejn huwa cert, likwidu u dovut. Meta l-awtorita
kongunta ta’ amministrazzjoni tahseb li ser tirrinunzja ghad-
dejn iddikjarat, din tizgura li r-rinunzja hija regolari u konformi
mal-principju ta’ tmexxija tajba finanzjarja u ta’ proporzjonalita.
Id-decizjoni li tirrinunzja ghandha tkun motivata u sottomessa
bi ftehim minn gabel mal-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg u
mal-Kummissjoni.

6. Meta d-dejn ma setax jigi rkuprat jew fajl shih skond il-
paragrafu 4 ma setax jigi ttrasferit lill-Istat Membru jew lill-
Kummissjoni minhabba zball jew in-negligenza ta’ l-awtorita

kongunta ta’ amministrazzjoni, l-awtorita kongunta ta’ ammi-
nistrazzjoni tibqa’ responsabbli ghall-irkupru wara z-Zmien ta’
sena u s-somom li riedu jinghataw huma ddikjarati mhux
eligibbli taht il-finanzjament Komunitarju.

7. Fkonformita mal-paragrafi 2 u 3, il-kuntratti ffirmati mill-
awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni fil-qafas tal-programm
jinkludu klawsola i tippermetti lill-Kummissjoni jew lill-Istat
Membru kkoncernat biex jiechdu azzjoni dwar Il-itkupru
minghand il-benefi¢jarju, il-kuntrattur jew is-sicheb fil-kaz fejn
id-dejn ghadu mhux imhallas sena wara l-hrug ta’ l-ordni ta’ -
irkupru mill-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni.

SEZZJONI 3

Rapporti

Artikolu 28

annwali ta’ l-awtorita
amministrazzjoni

Rapporti kongunta  ta’

1.  Sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Gunju ta’ kull sena, l-awto-
ritd kongunta ta’ amministrazzjoni tissottometti lill-Kummiss-
joni rapport annwali approvat mir-rapport ta’ verifika tal-konti-
jiet imsemmi fl-Artikolu 31 dwar l-implimentazzjoni tal-
programm operazzjonali mill-ewwel ta’ Jannar sal-31 ta’
Dicembru tas-sena ta’ qabel, approvat minn qabel mill-Kumitat
Kongunt ta’ Monitoragg. L-ewwel rapport annwali huwa sotto-
mess sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Gunju tat-tieni sena tal-
programm.

2. Kull rapport annwali jinkludi:

(a) parti teknika li tiddeskrivi:

— il-progressi maghmula fl-implimentazzjoni tal-programm
u l-prijoritajiet tieghu,

— il-lista dettaljata ta’ kuntratti ffirmati, kif ukoll id-diffikul-
tajiet li seta’ kien hemm,

— l-attivitajiet imwettqa taht l-assistenza teknika matul is-
sena precedenti,

— il-mizuri mehuda ftermini ta’ monitoragg, ta’ valutaz-
zjoni u ta’ verifika tal-kontijiet tal-progetti, ir-rizultati
taghhom u l-azzjonijiet implimentati biex jittrangaw il-
problemi identifikati,

— l-attivitajiet ta’ informazzjoni u ta’ komunikazzjoni,

— il-programm ta’ attivitajiet li ghandhom jidhlu fis-sehh is-
sena li jmiss;
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(b) parti finanzjarja li turi, fewro, ghal kull prijorita:

— l-ammonti allokati lill-awtorita kongunta ta’ amminis-
trazzjoni mill-Kummissjoni taht il-kontribuzzjoni Komu-
nitarja u mill-pajjizi partecipanti taht il-kofinanzjament,
kif ukoll dhul possibbli iehor mill-programm,

— il-hlasijiet u l-irkupru maghmula mill-awtorita kongunta
ta’ amministrazzjoni taht l-assistenza teknika u favur
progetti, u t-tagbil mal-kont bankarju tal-programm,

— l-amont ta’ l-ispejjez eligibbli li ntefqu ghall-progetti kif
ipprezentati  mill-benefi¢jarji ~ fir-rapporti u talbiet
taghhom ghall-hlasijiet,

— il-bagit ippjanat ta’ l-impenji u ta’ l-ispejjez ta’ l-awtorita
kongunta ta’ amministrazzjoni ghas-sena li jmiss;

(¢) dikjarazzjoni ffirmata mir-rapprezentant ta’ l-awtorita
kongunta ta’ amministrazzjoni li tizgura li s-sistemi ta’ tmex-
xija u ta’ kontroll imwaqqfa mill-programm matul is-sena
precedenti jibqghu konformi mal-mudell approvat mill-
Kummissjoni u hadmu b'tali mod li jaghtu assigurazzjoni
ragonevoli dwar l-ezattezza ta’ l-istat ta’ l-ispejjez ipprezen-
tati fir-rapport finanzjarju kif ukoll dwar il-legalita u r-rego-
larita tat-tranzazzjonijiet relatati maghhom.

Artikolu 29

Rapport annwali tas-servizz ta’ verifika tal-kontijiet interna

1. Isservizz ta' verifika tal-kontijiet interna ta’ l-awtorita
kongunta ta’ amministrazzjoni jimplimenta ta’ kull sena
programm ta’ kontroll tac-cirkwiti interni u ta’ l-applikazzjoni
tajba tal-proceduri fi hdan l-awtoritd kongunta ta’ amministraz-
zjoni. Din thejji rapport annwali li hija tghaddi lir-rapprezentant
ta’ l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni.

2. L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni tghaddi r-
rapport imsemmi fil-paragrafu 1 lill-Kummissjoni u lill-Kumitat
Kongunt ta’ Monitoragg bhala Anness tar-rapport annwali
tieghu msemmi fl-Artikolu 28.

Artikolu 30

Rapport annwali tat-twettiq tal-programm ta’ verifika tal-
kontijiet tal-progetti

1.  L-awtoritd kongunta ta’ amministrazzjoni kull sena thejji
rapport dwar l-implimentazzjoni, ibbazat fuq is-sena precedenti,
tal-programm ta’ verifika tal-kontijiet tal-progetti kif imsemmi
fl-Artikolu 37. Dan ir-rapport jaghti dettalji dwar il-metodolo-
¢gija uzata mill-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni biex jint-

ghazel il-kampjun rapprezentattiv tal-progetti, il-kontrolli magh-
mula, ir-rakkomandazzjonijiet ifformulati u I-konkluzjonijiet
mehuda mill-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni li jikkon-
cernaw it-tmexxija finanzjarja tal-progetti kkoncernati.

2. L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni tghaddi r-
rapport imsemmi fil-paragrafu 1 lill-Kummissjoni u lill-Kumitat
Kongunt ta’ Monitoragg bhala Anness tar-rapport annwali
tieghu msemmi fl-Artikolu 28.

Artikolu 31

Rapport ta’ verifika tal-kontijiet esterna

1. Indipendentement mill-verifiki tal-kontijiet esterni organiz-
zati fir-rigward ta’ l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni
mill-amministrazzjoni tal-pajjiz fejn din hija stabbilita, l-awtorita
kongunta ta’ amministrazzjoni tirrikorri ghal organu pubbliku
indipendenti jew tqabbad kontrollur tal-kontijiet irregistrat bhala
indipendenti, membru ta’ asso¢jazzjoni ta’ sorveljanza tal-
kontroll legali tal-kontijiet rikonoxxut internazzjonalment, biex
kull sena, skond in-normi u regoli ta’ etika tal-Federazzjoni
Internazzjonali ta’ l-accountants (IFAC), jipprocedi ghall-verifika
ex post ta' l-ispejez u tad-dhul iddikjarati mill-awtorita
kongunta ta’ amministrazzjoni fir-rapport finanzjarju annwali

taghha.

2. L-ambitu tal-verifika tal-kontijiet esterna jkopri l-ispejjez
maghmula direttament mill-awtorita kongunta ta’ amministraz-
zjoni taht l-assistenza teknika u taht it-tmexxija tal-progetti
(hlasijiet). Ir-rapport ta’ verifika tal-kontijiet esterna jiccertifika
l-ispejjez u d-dhul iddikjarati mill-awtorita kongunta ta’ ammi-
nistrazzjoni fir-rapport annwali taghha, u partikolarment li 1-
ispejjez iddikjarati attwalment intefqu u huma ezatti u eligibbli.

3. L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni tghaddi r-
rapport ta’ verifika tal-kontijiet esterna lill-Kummissjoni u lill-
Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg bhala Anness mar-rapport
annwali taghha msemmi fl-Artikolu 28.

Artikolu 32

Rapport finali

Ir-rapport  finali dwar l-implimentazzjoni tal-programm
operattiv kongunt jinkludi mutatis mutandis l-istess elementi li
hemm fir-rapporti annwali, inkluzi I-Annessi tieghu, ghat-tul ta’
zmien kollu tal-programm. Dan ikun sottomess sa mhux aktar
tard mit-30 ta’ Gunju 2016.



L 210/22

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

10.8.2007

SEZZJONI 4

Spejjez eligibbli tal-programm operattiv kongunt

Artikolu 33
Spejjez eligibbli fil-livell tal-programm operattiv kongunt

1. Biex ikunu eligibbli ghall-finanzjament Komunitarju, I-
ispejjez tal-programm operattiv kongunt ghandhom jintefqu
matul il-perjodu ta’ attwazzjoni tal-programm kif iddefinit fl-
Artikolu 43.

2. Dawk l-ispejjez li jissodisfaw il-kriterji li gejjin huma kkun-
sidrati bhala spejjez eligibbli ghall-implimentazzjoni tal-
programm mill-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni taht 1-
assistenza teknika:

(a) ikunu necessarji ghall-implimentazzjoni tal-programm fir-
rigward ta’ kriterji ddefiniti mill-programm u mill-Kumitat
Kongunt ta’ Monitoragg u jissodisfaw il-principji ta’ tmexxija
tajba finanzjarja u partikolarment ta’ ekonomija u tar-relaz-
zjoni infig/effikacja;

(b) ikunu mnizzla fil-kontabilita tal-programm, ikunu identifi-
kabbli u kontrollabbli u jkunu sostnuti minn dokumenti ta’
prova originali.

(©) ikunu ntefqu wara l-applikazzjoni tal-proceduri applikabbli
ta’ l-appalt.

3. Soggetti ghall-paragrafi 1 u 2, l-ispejjez li gejjin huma
eligibbli:

(a) l-ispejjez tal-persunal marbut mal-programm, li jikkorris-
pondu mas-salarji attwali flimkien mal-hlasijiet so¢jali u
spejjez ohrajn li jidhlu fir-rimunerazzjoni. Dawn m’ghand-
homx jagbzu s-salarji u l-ispejjez normalment sostnuti mill-
istruttura 1i thaddan l-awtorita kongunta ta’ amministraz-
zjoni jew is-segretarjat kongunt tekniku, sakemm ma
jkunx hemm gustifikazzjoni li tindika li l-ammonti zejda
huma indispensabbli ghat-twettiq tal-programm operattiv
kongunt;

(b) l-ispejjez tal-vjaggi u taz-zjarat tal-persunal u persuni ohrajn
li jippartecipaw fil-programm operattiv kongunt, sakemm
dawn jikkorrispondu mal-prattiki tas-soltu ta’ l-awtoritajiet
mahtura ghat-tmexxija tal-programm. Barra minn hekk, fil-
kaz ta’ rimborz ghall-ispejjez taz-zjarat, ir-rati m'ghandhomx
jagbzu dawk ta’ l-iskala ppubblikati mill-Kummissjoni
Ewropea fil-mument ta’ l-adozzjoni tal-programm operattiv
kongunt;

—_
(e}
RS

l-ispejjez ta’ xiri jew ta’ kiri tat-taghmir u ta’ provvisti (godda
jew diga uzati) specifikament ghall-bzonnijiet ta’ l-awtorita
kongunta ta’ amministrazzjoni jew tas-segretarjat kongunt
tekniku sabiex jigi implimentat il-programm operattiv
kongunt, kif ukoll l-ispejjez tal-provvediment ta’ servizzi,
sakemm dawn l-ispejjez jikkorrispondu ma’ dawk tas-sug;

(d) l-ispejjez tal-prodotti ghall-konsum;

(e) l-ispejjez indiretti li jirrapprezentaw l-ispejjez generali ammi-
nistrattivi;

(f) l-ispejjez ta’ kuntratti mghoddija lil haddichor;

(2) l-ispejjez gejjin direttament minn ezigenzi mehtiega minn
dan ir-Regolament u mill-programm (perezempju, azzjonijiet
ta’ informazzjoni u ta’ vizibilita, valutazzjonijiet, verifiki tal-
kontijiet esterni, traduzzjonijiet, ec¢.), inkluzi l-ispejjez tas-
servizzi finanzjarji (partikolarment l-ispiza tat-trasferimenti
bankarji).

Artikolu 34

Spejjez mhux eligibbli fil-livell tal-programm operattiv
kongunt

Dawn l-ispejjez li gejjin m’humiex ikkunsidrati eligibbli ghall-
implimentazzjoni tal-programm mill-awtorita kongunta ta’
amministrazzjoni taht l-assistenza teknika:

() id-djun u l-provizjonijiet ghat-telf jew djun;
(b) l-interessi dovuti;

(©) l-ispejjez diga ffinanzjati fqafas ichor;

(d) ix-xiri ta’ artijiet jew ta’ bini;

(e) it-telf mir-rati tal-kambju;

(f) it-taxxi, inkluza 1-VAT, hlief meta l-awtorita kongunta ta’
amministrazzjoni ma tistax tehodhom lura u jekk ir-regola-
ment applikabbli jawtorizza li dawn ikunu koperti;

(¢) il-fondi lil terzi persuni;
(h) il-multi.

Artikolu 35

Kontribuzzjonijiet foggetti fil-livell tal-programm operattiv
kongunt

Il-kontribuzzjonijit possibbli in-natura tal-pajjizi partecipanti u,
jekk ikun il-kaz, ta’ sorsi ohrajn ghandhom jissemmew separa-
tament fil-bagit tal-programm operattiv kongunt u m’humiex
eligibbli.

Dawn ma jistghux ikunu kkunsidrati sabiex jaghmlu parti mill-
kofinanzjament tal-pajjizi partecipanti taht il-minimu ta’ 1-10 %
msemmija fl-Artikolu 20, bl-e¢cezzjoni ta’ kontribuzzjonijiet
foggetti inizjali ta’ l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni
msemmija fl-Artikolu 19(3) ta’ dan ir-Regolament.

L-ispiza tal-persunal maghmula mill-pajjizi parte¢ipanti ghall-
assistenza teknika tal-programm m'hijiex ikkunsidrata bhala
kontribuzzjoni foggetti u ma tistax tkun ikkunsidrata bhala
kofinanzjament fil-bagit tal-programm.
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Artikolu 36
Spejjez eligibbli fil-livell tal-progetti

1. L-ispejjez ta’ kull progett ghandhom jintefqu matul il-
perjodu ta’ attwazzjoni ta’ kull kuntratt ikkoncernat.

2. L-ispejjez eligibbli, l-ispejjez mhux eligibbli u I-possibilita
ta’ kontribuzzjonijiet in natura fuq il-livell tal-progetti huma
ddefiniti fil-kuntratti ffirmati mal-benefi¢jarji u l-kuntratturi.

SEZZJONI 5

Kontroll

Artikolu 37

Programm annwali tal-verifika tal-kontijiet tal-progetti

1.  Mit-tmiem ta’ l-ewwel sena tal-programm operattiv
kongunt, l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni kull sena
thejji programm ta’ verifika tal-kontijiet tal-progetti li hija tiffi-
nanzja.

2. I-kontrolli msemmija fil-paragrafu 1 jitwettqu fuq doku-
menti u fuq il-post ghal kampjun ta’ progetti maghzula mill-
awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni skond metodu ta’
kampjun statistiku mehud ghalgharrieda filwaqt li jkunu kkun-
sidrati n-normi ta’ verifika tal-kontijiet rikonoxxuti internazzjo-
nalment, partikolarment bil-konsiderazzjoni ta’ fatturi ta’ riskji
relatati mat-total tal-progetti, mat-tip ta’ operazzjoni, mat-tip ta’
benefi¢jarju jew elementi ohrajn importanti. Il-kampjun huwa
rapprezentattiv bizzejjed biex jiggarantixxi livell ta’ assiguraz-
zjoni accettabbli meta mqabbel mal-kontrolli diretti maghmula
mill-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni fuq l-ezistenza, 1-
ezattezza u l-eligibilita ta’ l-ispejjez iddikjarati fil-progetti.

Artikolu 38

Kontroll Komunitarju

[I-Kummissjoni, I-OLAF, il-Qorti ta’ [-Awdituri tal-Komunitajiet
Ewropej u kull awditur estern awtorizzat minn dawn l-istituz-
zjonijiet jistghu jikkontrollaw, fuq dokumenti u fuq il-post, 1-
uzu tal-fondi Komunitarji mill-awtorita kongunta ta’ amminis-
trazzjoni u l-benefi¢jarji differenti u shab tal-progetti.

Dan il-kontroll jista’ jiehu forma ta’ verifika tal-kontijiet
kompluta fuq bazi ta’ dokumenti ta’ prova, kontijiet u doku-
menti ta’ rendikont u kwalunkwe dokument iehor relatat mal-
finanzjament tal-programm operattiv kongunt (inkluzi, ghall-
awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni, id-dokumenti kollha
relatati mal-proceduri ta’ I-ghazla u mal-kuntratti) u tal-progett.

Artikolu 39

Sistema ta’ kontroll nazzjonali
L-Istati Membri jistghu jwaqqfu sistema ta’ kontroll nazzjonali li
tkun tista’ tivverifika l-validita ta’ l-ispejjez iddikjarati ghall-
operazzjonijiet jew partijiet mill-operazzjonijiet implimentati

fit-territorji taghhom u l-konformita ta’ dawn l-ispejjez u I-
operazzjonijiet jew partijiet mill-operazzjonijiet li ghandhom
x’jagsmu mar-regoli Komunitarji u r-regoli nazzjonali taghhom.

KAPITOLU V

Progetti ffinanzjati mill-programmi operattivi kongunti

Artikolu 40
Partecipanti fil-progetti tal-programm operattiv kongunt

1. Il-progetti huma pprezentati minn xi applikanti li jirrap-
prezentaw shubiji li fihom hemm mill-inqas sieheb wiehed
minn Stat Membru li qed jippartecipa fil-programm u ta’ I-
inqas sicheb wiched minn pajjiz sieheb li qed jippartecipa fil-
programm.

2. L-applikanti u s-sichba msemmija fil-paragrafu 1 huma
stabbiliti fir-regjuni ddefiniti fl-Artikolu 4, punti a) u b) u jikkor-
rispondu mal-kriterji ta” eligibilita ddefiniti fl-Artikolu 23(2 ) ta’
dan ir-Regolament.

Fil-kazijiet fejn l-ghanijiet tal-progetti ma jistghux jigu milhuga
minghajr partecipazzjoni tas-sichba stabbiliti fregjuni ohrajn
hlief dawk iddefiniti fl-ewwel paragrafu, il-partecipazzjoni ta’
dawn is-siehba ohrajn tista’ tkun accettata.

Artikolu 41
Natura tal-progetti

In-natura tal-progetti tista’ tkun ta’ tliet tipi:

(a) il-progetti integrati fejn is-siehba jmexxu fuq it-territorju
rispettiv taghhom parti mill-azzjonijiet li jikkostitwixxu -
progett;

(b) il-progetti simetrici fejn attivitajiet simili huma mmexxija
b'mod parallel min-naha fl-Istati Membri u min-naha -

ohra fil-pajjizi shab;

(€) il-progetti li jizvolgu princ¢ipalment jew b'mod uniku fi Stat
Membru jew fpajjiz sicheb imma ghall-beneficju tas-sichba
kollha jew uhud minnhom tal-programm operattiv kongunt.

I-progetti jsehhu fir-regjuni ddefiniti fl-Artikolu 4, punti a) u b)
ta’ dan ir-Regolament.

Fil-kazijiet ta’ eccezzjoni, jekk hemm bzonn sabiex jintlahqu 1-
ghanijiet tal-progetti, il-progetti jistghu jsehhu parzjalment freg-
juni ohrajn li mhumiex dawk iddefiniti fit-tieni paragrafu.
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Artikolu 42

Informazzjoni u vizibilita tal-programm operattiv kongunt

1. L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni hija respon-
sabbli ghall-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet ta’ informazzjoni
u l-vizibilita tal-programm operattiv kongunt. B'mod partikolari,
l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni tiechu l-mizuri neces-
sarji biex tizgura l-vizibilita tal-finanzjament jew tal-kofinanzja-
ment Komunitarju fejn jidhlu l-attivitajiet taghha proprja u dawk
tal-progetti ffinanzjati fil-qafas tal-programm. Dawn il-mizuri
ghandhom isegwu r-regoli applikabbli fejn tidhol vizibilita
ghall-azzjonijiet esterni bhal dawk iddefiniti u ppubblikati
mill-Kummissjoni.

2. Ilferghat tas-segretarjat kongunt tekniku stabbiliti, fejn
mehtieg, fil-pajjizi partecipanti huma responsabbli li jaghtu
taghrif dwar l-attivitajiet tal-programm operattiv kongunt u li
jinfurmaw lill-korpi possibbilment interessati.

KAPITOLU VI

Gheluq tal-programmi operattivi kongunti

Artikolu 43

Tul ta’ Zmien tal-programm operattiv kongunt

1. I-perjodu ta’ attwazzjoni ta’ kull programm operattiv
kongunt jibda mid-data ta’ adozzjoni tal-programm operattiv
kongunt mill-Kummissjoni u jispicca sa mhux aktar tard mill-
31 ta’ Dicembru 2016.

2. Dan il-perjodu ta’ attwazzjoni huwa kompost mill-fazijiet
li gejjin:

(a) fazi ta’ implimentazzjoni tal-programm operattiv kongunt
ta’ tul ta’ Zmien massimu ta’ seba’ snin i jispicca sa mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2013. L-ebda procedura ta’
sejha ghal offerti jew sejha ghall-proposti ma tista’ tinbeda
wara din id-data u l-ebda kuntratt ma jista jigi ffirmat wara
din id-data, bl-ec¢ezzjoni ta’ kuntratti ta’ verifika u ta’ valu-
tazzjoni;

(b) fazi ta’ implimentazzjoni tal-progetti ffinanzjati mill-
programm operattiv kongunt li tibda fl-istess zmien tal-
perjodu ta’ implimentazzjoni tal-programm u tispi¢éa sa
mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2014. L-attivitajiet
tal-progetti ffinanzjati mill-programm ghandhom jispiccaw
sa mhux aktar tard minn din id-data;

—_
(e}
RS

fazi ta’ gheluq finanzjarju tal-programm operattiv kongunt li
jinkludi l-gheluq finanzjarju tal-kuntratti kollha ffirmati fil-
gafas tal-programm, il-valutazzjoni ta’ wara tal-programm,
is-sottomissjoni tar-rapport finali u I-hlas finali jew l-irkupru
finali mill-Kummissjoni, u li jispi¢¢a sa mhux aktar tard mill-
31 ta’ Dicembru 2016.

Artikolu 44
Tmiem bikri tal-programm

1.  Fil-kazijiet previsti fl-Artikolu 9(10)(¢) u (d) tar-Regola-
ment (KE) Nru 1638/2006 jew fkazijiet ohrajn iggustifikati
kif suppost, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li ttemm il-
programm operattiv kongunt qabel l-gheluq previst tal-perjodu
ta’ attwazzjoni, fuq talba tal-Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg
jew fuq l-inizjattiva tieghu stess wara konsultazzjoni mal-
Kumitat Kongunt ta’ Monitoragg.

2. Pdan ilkaz l-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni
tgharraf lill-Kummissjoni dwar din it-talba u tghaddi r-rapport
finali fi zmien tliet xhur wara d-decizjoni tal-Kummissjoni. Wara
t-tnehhija tal-finanzjament bil-quddiem precedenti, il-Kummiss-
joni taghmel il-hlas finali jew, jekk ikun il-kaz, taghti bidu ghall-
ordni ta’ rkupru finali fir-rigward ta’ l-awtorita kongunta ta’
amministrazzjoni. II-Kummissjoni tnehhi wkoll il-kumplament
ta’ l-impenji.

3. Meta t-tmiem tal-programm huwa minhabba I-ftehimiet ta’
finanzjament ma gewx iffirmati mill-pajjizi shab fiz-zmien
preskritt, l-impenji bagitarji diga maghmula taht il-fondi ta’ 1-
Istrument Ewropew ta’ Vic¢inat u Shubija allokati ghall-koperaz-
zjoni transkonfinali li originaw fit-titolu 1 B tal-Perspettivi
Finanzjarji (Ftehim Interistituzzjonali 2006/C 139/01) jibqghu
disponibbli ghal tul ta’ zmien normali taghhom imma jkopru
biss azzjonijiet li jsehhu esklussivament fi hdan I-Istati Membri
kkoncernati. L-impenji bagitarji diga maghmula taht il-fondi ta’
I-Istrument Ewropew ta’ Vicinat u Shubija allokati ghall-kope-
razzjoni transkonfinali li originaw fit-titolu 4 tal-Perspettivi
Finanzjarji ~ (Ftehim Interistituzzjonali  2006/C  139/01)
jitnehhew.

4. Fkaz li ma giex iffirmat il-Ftehim ta’ Finanzjament mill-
pajjizi shab jew bid-decizjoni tal-Kummissjoni li jintemm il-
programm operattiv kongunt qabel id-data prevista ta’ l-gheluq
tal-programm, tapplika l-procedura li jmiss:

(a) ghall-fondi ta’ l-Istrument Ewropew ta’ Vicinat u Shubija
allokati ghall-koperazzjoni transkonfinali li originaw fit-
titolu 1 B tal-Perspettivi Finanzjarji (Ftehim Interistituzzjo-
nali 2006/C 139/01), l-ammonti previsti ghall-impenji
annwali ulterjuri tal-programm operattiv kongunt ikkon-
¢ernat huma uzati fil-qafas tal-Fond Ewropew ta’ l-Izvilupp
Regjonali (ERDF) skond il-proceduri msemmija fl-Artikolu
9(10) tar-Regolament (KE) Nru 1638/2006;

(b) ghall-fondi ta’ l-Istrument Ewropew ta’ Vicinant u Shubija
allokati ghall-kooperazzjoni transkonfinali li originaw fit-
titolu 4 tal-Perspettivi Finanzjarji (Ftehim Interistituzzjonali
2006/C 139/01), l-ammonti previsti ghall-impenji annwali
ulterjuri tal-programm operattiv kongunt ikkoncernat huma
uzati biex ikunu ffinanzjati programmi ohrajn jew progetti
eligibbli taht ir-Regolament (KE) Nru 1638/2006.
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Artikolu 45

Zamma tad-dokumenti

L-awtorita kongunta ta’ amministrazzjoni u l-benefi¢jarji diffe-
renti u shab tal-progetti ghandhom iZommu ghal seba’ snin
shah mill-hlas tal-bilan¢ tal-programm jew ta’ kull progett, id-
dokumenti kollha relatati mal-programm operattiv kongunt u
mal-progett, partikolarment ir-rapporti u d-dokumenti ta’ prova
kif ukoll il-kontijiet u dokumenti ta’ rendikonti, u kwalunkwe
dokument ichor relatat mal-finanzjament tal-programm
operattiv kongunt (inkluzi, ghall-awtorita kongunta ta’ amminis-
trazzjoni, id-dokumenti kollha relatati ma’ l-ghazla u mal-
kuntratti) jew ta’ kull progett.

Artikolu 46
Gheluq tal-programm

1. Il-programm operattiv kongunt huwa kkunsidrat maghluq
wara li jkunu saru l-operazzjonijiet li jmiss:

() gheluq tal-kuntratti kollha ffirmati fil-qafas ta’ dan il-
programm;

(b) hlas jew rimborz tal-bilan¢ finali;

(¢) tnehhija ta’ l-impenji mill-Kummissjoni.

2. L-gheluq tal-programm operattiv kongunt ma jaffettwax
id-dritt tal-Kummissjoni biex tipprocedi, jekk ikun il-kaz, ghal
emendi finanzjarji ulterjuri fir-rigward ta’ l-awtorita kongunta ta’
amministrazzjoni jew il-benefi¢jarji tal-progetti jekk it-total finali
eligibbli tal-programm jew tal-progetti jkollu jigi rivedut wara
kontrolli li jsiru wara d-data ta’ I-ghelug.

KAPITOLU VII
Dispozizzjonjiet finali
Artikolu 47
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara I-pubbli-
kazzjoni tieghu fil-Gurnal UfficGjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 9 ta” Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Benita FERRERO-WALDNER
Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 952/2007
tad-9 ta’ Awwissu 2007

Ii jhassar ir-registrazzjoni ta’ denominazzjoni mdahhla fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti
ta’ l-origini u ta’ l-indikazzjonijiet geografici protetti

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
ta’ 1-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni ta’ l-indikazzjonijiet
geografi¢i u d-denominazzjonijiet ta’ l-origini tal-prodotti agri-
koli u l-oggetti ta’ l-ikel (), (mhux traduzzjoni uffigjali) partikolar-
ment I-Artikolu 12(1) tieghu,

Billi:

() Fkonformita ma’ l-Artikolu 12(2) tar-Regolament (KE)
Nru 510/2006 u skond l-Artikolu 17(2) ta’ dan ir-Rego-
lament, it-talba tar-Renju Unit ghat-thassir tar-registraz-
zjoni tad-denominazzjoni “Newcastle Brown Ale” giet
ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea ().

(2)  Peress li ma giet notifikata l-ebda dikjarazzjoni ta’ oppo-
zizzjoni lill-Kummissjoni, skond l-Artikolu 7 tar-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006, ir-registrazzjoni ta’ din id-
denominazzjoni ghalhekk ghandha tithassar.

(3)  Fid-dawl ta’ dawn l-elementi, id-denominazzjoni ghalhekk
trid tithassar mir-“Registru ta’ denominazzjonijiet protetti
ta’ l-origini u ta’ l-indikazzjonijiet geografici protetti”.

(4 I-mizuri provduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti ghall-indikazzjoni-
jiet geografici u ghad-denominazzjonijiet geografici
protetti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-registrazzjoni tad-denominazzjoni murija fl-Anness ta’ dan ir-
Regolament hija mhassra.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 9 ta’ Awwissu 2007.

() GU L 93, 31.3.2006, p. 12. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).
() GU C 280, 18.11.2006, p. 13.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

L-oggetti ta’ I-ikel elenkati fl-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 510/2006
Klassi 2.1 — Birer
IR-RENJU UNIT

Newcastle Brown Ale (IGP)
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 953/2007
tad-9 ta’ Awwissu 2007

li jiddefinixxi r-rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni tal-guleppijiet u certi prodotti ohra fis-settur taz-
zokkor esportati fl-istat naturali taghhom

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
ta’ 1-20 ta’ Frar 2006 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq
fis-settur taz-zokkor ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 33(2), it-
tieni in¢iz tieghu;

Billi:

(1) Skond l-Artikolu 32 tar-Regolament (KE) Nru 318/2006,
id-differenza bejn il-prezzijiet, ghall-prodotti msemmija
fl-Artikolu 1(1)(c)(d) u (g) ta’ l-imsemmi Regolament,
tas-suq dinji u dak Komunitarju tista’ tigi koperta b'rifu-
zjoni ghall-esportazzjoni.

(2)  Fid-dawl tal-qaghda attwali tas-suq fis-settur taz-zokkor,
jehtieg li jigu definiti r-rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni,
b’konformita mar-regoli u ma’ certi kriterji stipulati fl-
Artikoli 32 u 33 tar-Regolament (KE) Nru 318/2006.

(3)  L-ewwel inciz ta’ l-Artikolu 33(2) tar-Regolament (KE)
Nru 318/2006 jipprovdi li r-rifuzjonijiet jistghu jkunu
differenti skond id-destinazzjonijiet, meta dan ikun iggus-
tifikat minhabba l-qaghda tas-suq dinji jew il-htigijiet
specifici ta’ certi swieq.

(4)  Ir-rifuzjonijiet jistghu jinghataw biss fir-rigward tal-
prodotti awtorizzati li jic¢irkolaw b’'mod hieles fil-Komu-
nita u li jissodisfaw il-kondizzjonijiet tar-Regolament (KE)

Nru 951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 li jistipula regoli
dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru
318/2006 fdak li ghandu xjagsam mal-kummerc fis-
settur taz-zokkor ma’ pajjizi terzi (2).

(5)  In-negozjati fil-qafas ta’ l-arrangamenti Ewropej bejn il-
Komunita Ewropea u r-Rumanija u l-Bulgarija ghandhom
l-ghan partikolari i jilliberalizzaw il-kummer¢ tal-
prodotti rregolati mill-organizzazzjoni komuni tas-suq
ikkoncernat. Jehtieg ghalhekk li jitnehhew ir-rifuzjonijiet
ghall-esportazzjoni ghal dawn iz-zZewg pajjizi.

(6)  I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni taz-zokkor,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Il-prodotti li jgawdu mir-rifuzjonjiet ghall-esportazzjoni
pprovduti fl-Artikolu 32 tar-Regolament (KE) Nru 318/2006 u
l-ammonti ta’ dawn ir-rifuzjonijiet huma specifikati fl-Anness
ghal dan ir-Regolament, peress li jissodisfaw il-kundizzjonijiet
rikjesti fil-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu.

2. Sabiex il-prodotti jkunu elegibbli ghal rifuzjoni skond il-
paragrafu 1, iridu jissodisfaw ir-rekwiziti rilevanti, stipulati fl-
Artikoli 3 u 4 tar-Regolament (KE) Nru 951/2006.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-10 ta’ Awwissu
2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu, u japplika direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Brussell, 9 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 58, 28.2.2006, p. 1. Regolament hekk kif emendat bir-Rego-
lament tal-Kummissjoni (KE) Nru 247/2007 (GU L 69, 9.3.2007,

p. 3).

() GU L 178, 1.7.2006, p. 24. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 2031/2006 (GU L 414, 30.12.2006, p. 43).
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ANNESS

Rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni fuq il-guleppijiet u certi prodotti ohra fis-settur taz-zokkor esportati fl-istat
naturali taghhom mill-10 ta’ Awwissu 2007 ()

Il-kodici tal-prodott 1d-destinazzjoni L-unita tal-kejl L-ammont tar-rifuzjoni
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg ta’ sustanza niexfa 36,75
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg ta’ sustanza niexfa 36,75
o ear .. )

1702 60 95 9000 500 EUR/1 % ta sukrozgle; 100 kg tal-prodott 03675

1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg ta’ sustanza niexfa 36,75
o ear .. )

1702 90 60 9000 500 EUR/1 % ta SukrOZ]r:le; 100 kg tal-prodott 03675
o oar .. )

1702 90 71 9000 500 EUR/1 % ta sukroziile; 100 kg tal-prodott 03675
9 ’ o ~

1702 90 99 9900 500 EUR/1 % ta SUkrOZJr?e; 100 kg tal-prodott 0,3675 ()

2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg ta’ sustanza niexfa 36,75
0, ’ o

2106 90 59 9000 500 EUR/1 % ta sukroz;llle; 100 kg tal-prodott 03675

NB: Id-destinazzjonijiet huma definiti kif gej:

S00: Id-destinazzjonijiet kollha, ghajr I-Albanija, il-Kroazja, il-Boznja u Herzegovina, Montenegro, is-Serbja, il-Kososvo, l-ex Repub-
blika Jugoslava tal-Macedonja, Andorra, Gibilta, Ceuta, Melilla, is-Santa Sede (il-belt tal-Vatikan), Liechtenstein, il-Komuni ta’
Livigno u Campione fl-Italja, Heligoland, Greenland, il-Gzejjer Faroe u l-partijiet tar-Repubblika ta’ Cipru fejn il-Gvern tar-
Repubblika ta’ Cipru ma jezercitax kontroll.

() Ir-rati definiti fdan l-Anness mhumiex applikabbli mill-1 ta’ Frar 2005, skond id-Decizjoni tal-Kunsill 2005/45/KE tat-22 ta’ Dicembru
2004 dwar il-konkluzjoni u l-applikazzjoni provvizorja tal-Ftehim bejn il-Komunitd Ewropea u -Konfederazzjoni Zvizzera li jemenda I-
Ftehim bejn il-Komunitd Ekonomika Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera tat-22 ta’ Lulju 1972 fir-rigward tad-dispozizzjonijiet
applikabbli ghall-prodotti agrikoli processati (GU L 23, 26.1.2005, p. 17).

() Is-somma bazika ma tapplikax ghall-prodott definit fit-2 punt ta’ I-Anness tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3513/92 (GU
L 355, 5.12.1992, p. 12).
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 954/2007
tad-9 ta’ Awwissu 2007

li jemenda r-rati ta’ rifuzjonijiet applikabbli ghal certi prodotti mis-settur taz-zokkor esportati bhala
merkanzija mhux koperti minn Anness I tat-Trattat

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
ta’ 1-20 ta’ Frar 2006 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq
fis-settur taz-zokkor (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 33(2)(a) u
(4) tieghu,

Billi:

(1)  Irrati tar-rifuzjonijiet applikabbli mill-20 ta’ Lulju 2007
ghall-prodotti li qeghdin imnizzla fl-Anness, esportati
bhala merkanzija mhux koperti minn Anness I tat-
Trattat, kienu stipulati mir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 571/2007 (3.

) Mill-applikazzjoni tar-regoli u l-kriterji li jinsabu fir-Rego-
lament (KE) Nru 571/2007 ghall-informazzjoni li hemm
attwalment disponibbli ghand il-Kummissjoni, isegwi li
r-rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni attwalment applikabbli
ghandhom jigu modifikati kif muri fdan 1-Anness,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-rati ta’ rifuzjonijiet stipulati mir-Regolament (KE) Nru
851/2007 huma ghalhekk modifikati kif muri fdan I-Anness.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-10 ta’ Awwissu 2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 9 ta’ Awwissu 2007.

(1) GU L 58, 28.2.2006, p. 1. Regolament kif emendat bir-Regolament
tal-Kummissjoni ~ (KE)  Nru  247/2007 (GU L 69,
9.3.2007, p. 3).

(® GU L 188, 20.7.2007, p. 7.

Ghall-Kummissjoni
Heinz ZOUREK

Direttur Generali ghall-Intrapriza u I-Industrija
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ANNESS

rati ta’ rifuzjonijiet applikabbli mill-10 ta’ Awwissu 2007 ghal ¢ertu prodotti mis-settur taz-zokkor esportati
bhala prodotti mhux koperti minn Anness I tat-Trattat (')

Rata ta’ rifuzjoni fEUR/100 kg
Kodici NM Deskrizzjoni Fkaz ta' stipular bil-quddiem ta’ Ohra
rifuzjonijiet
170199 10 Zokkor abjad: 36,75 36,75

(") Ir-rati mnizzla fl-Anness m’humiex applikabbli ghall-esportazzjonijiet lejn 1-Albanija, il-Kroazja, il-Boznja u Herzegovina, is-Serbja, il-
Montenegro, il-Kosovo, l-ex Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, Andorra, Gibilterra, Ceuta, Melilla, is-Santa Sede (Stat tal-Belt tal-
Vatikan), il-Liechtenstein, il-gvern lokali ta’ Livigno u Campione d'ltalia, il-Heligoland, il-Groelandja, il-Gzejjer Faeroe u ghall-prodotti
mnizzla fit-Tabelli I u II tal-Portokoll Nru 2 tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera tat-22 ta’ Lulju 1972
esportati lejn il-Konfederazzjoni Zvizzera.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 955/2007
tad-9 ta’ Awwissu 2007

li jistipula r-rati tar-rifuzjonijiet applikabbli ghal certu cereali u prodotti tar-ross esportati fforma ta’
prodotti mhux koperti bl-Anness I tat-Trattat

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1784/2003 tad-29 ta’ Settembru 2003 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq tac-cereali ('), b'mod partikolari I-Artikolul3(3)
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1785/2003 tad-29 ta’ Settembru 2003 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq tar-ross (%), b'mod partikolari l-Artikolu 14(3)
tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 13(1) tar-Regolament (KE) Nru 1784/2003 u
Artikolu 14(1) tar-Regolament (KE) Nru 1785/2003
jipprovdu li d-differenza bejn kwotazzjonijiet jew prezzi-
jiet fis-suq dinji ghall-prodotti mnizzla fl-Artikolu 1 ta’
kull wiehed minn dawn ir-Regolamenti u l-prezzijiet fi
hdan il-Komunita jistghu jigi koperti b'rifuzjoni ta’ I-
esportazzjoni.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1043/2005 tat-
30 Gunju 2005 li jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 344893 dwar is-sistema ghall-ghoti ta’ rifuzjo-
nijiet fuq l-esportazzjoni fuq certi prodotti agrikoli espor-
tati bhala prodotti mhux koperti bl-Anness I tat-Trattat, u
I-kriterji biex jigi stipulat l-ammont ta’ dawn ir-rifuzjoni-
jiet (%), jispecifikaw il-prodotti li ghalihom trid tigi stipu-
lata rata ta’ rifuzjoni, biex tigi applikata fejn dawn il-
prodotti jigu esportati bhala prodotti elenkati fl-Anness
Il ghar-Regolament (KE) Nru 1784/2003 jew fl-Anness
IV tar-Regolament (KE) Nru 1785/2003 kif xieraq.

(3)  Bi gbil ma’ l-ewwel paragrafu ta’ I-Artikolu 14 tar-Rego-
lament (KE) Nru 1043/2005 , ir-rata tar-rifuzjoni ghal
kull 100 kilogramm ghal kull wiched mill-prodotti bazici
inkwistjoni rid tigi stipulata kull xahar.

(4 L-obbligi li ghandhom xjaqsmu mar-rifuzjonijiet li
jistghu jinghataw ghall-esportazzjoni ta’ prodotti agrikoli
li ghandhom x’jagsmu ma’ prodotti mhux koperti bl-
Anness I ghat-Trattat jistghu jkunu fil-perikolu jekk jigu
stipulati bil-quddiem rati gholjin ta’ rifuzjoni. Ghalhekk
huwa necessarju li jittiehdu mizuri ta’ prekawzjoni fsit-
wazzjonijiet bhal dawn minghajr, madankollu, ma

() GU L 270, 21.10.2003, p. 78. Regolament kif emendat bir-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 1154/2005 (GU L 187, 19.7.2005,
p. 11).

(® GU L 270, 21.10.2003, p 96. Regolament kif emendat bir-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 797/2006 (GU L 144, 31.5.2006,
p. 1).

() GUL 172, 5.7.2005, p. 24. Regolament kif emendat bir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 447/2007 (GU L 106, 24.4.2007,
p. 31).

titfixkel il-konkluzjoni tal-kuntratti tat-tul. L-istipular ta’
rata ta’ rifuzjoni specifika ghall-istipular bil-quddiem tar-
rifuzjonijiet hija mizura biex jintlahqu dawn l-oggettivi
varji.

(5)  Jekk jittiehed inkonsiderazzjoni il-ftehim bejn il-Komu-
nita Ewropea u l-Istati Uniti ta’ l-Amerika fuq l-esportaz-
zjoni komunitarja ta’ prodotti ta’ l-ghagin ghall-Istati
Uniti, approvata mid-Decizjoni tal-Kunsill
87|482/KEE (¥, huwa mehtieg li tinholoq differenza
bejn ir-rifuzjonijiet fuq prodotti li jaqghu taht kodici
NM 19021100 u 190219 skond id-destinazzjoni
taghhom.

(6)  Insegwitu ghall-Artikolu 15(2) u (3) tar-Regolament (KE)
Nru 1043/2005, rata mnaqqgsa ta’ rifuzjoni fuq l-espor-
tazzjoni trid tigi stipulata, billi tichu inkonsiderazzjoni I-
ammont tar-rifuzjoni applikabbli, insegwitu ghar-regola-
ment tal-Kummissjoni (KEE) Nru 1722/93 (°), fuq il-
prodott baziku inkwistjoni, uzat waqt il-perjodu assumat
tal-manifattura tal-prodotti.

(7)  L-ispirti huma kkunsidrati inqas sensittivi ghall-prezz tac-
Cereali uzati fil-manifattura taghhom. Madankolly, il-
Protokoll 19 ta’ l-Att ta’ l-Adezjoni tar-Renju Unit, I-
Irlanda u d-Danimarka jipprovdi li l-mizuri necessarji
jridu jigu decizi biex jiffacilitaw l-uzu tac-Cereali tal-
Komunita fil-manifattura ta’ l-ispirti miksuba mic-cereali.
Ghaldagstant, huwa mehtieg li tigi adottata r-rata ta’
rifuzjoni applikata ghac-cereali esportati bhala spirti.

(8  I-Kumitat ta’ Gestjoni tac-cereali ghadu ma tax opinjoni
fiz-zmien stabbilit mill-President tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-rati tar-rifuzjoni applikabbli ghall-prodotti bazici elenkati fl-
Anness A tar-Regolament (KE) Nru 1043/2005 u fl-Artikolu 1
tar-Regolament (KE) Nru 1784/2003 jew fl-Artikolu 1(1) tar-
Regolament (KE) Nru 3072/95, u esportati fforma ta’ prodotti
elenkati fl-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1784/2003 jew
fl-Anness B tar-Regolament (KE) Nru 307295 rispettivament,
huma stipulati kif inhu mahsub fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-10 ta’ Awwissu
2007.

* GU L 275, 29.9.1987, p. 36.
(®) GU L 159, 1.7.1993, p. 112. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1584/2004 (GU L 280, 31.8.2004, p. 11).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Brussell, 9 ta’” Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Heinz ZOUREK
Direttur Generali ghall-Intrapriza u l-Industrija
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ANNESS

rati ta’ rifuzjonijiet applikabbli mill-10 ta’ Awwissu 2007 ghal certi cereali u prodotti tar-ross esportati bhala
prodotti mhux koperti bl-Anness I tat-Trattat (¥)

(EUR/100 kg)

Rata tar-rifuzjoni ghal kull 100 kg ta'
prodott baziku
Kodici NM Deskrizzjoni tal-prodotti () Filkaz @ stipular
bil-quddiem tar- Ohrajn
rifuzjonijiet
1001 10 00 Qamh Durum:
- fuq l-esportazzjoni ta’ prodotti li jaqghu taht il-Kodici NM 1902 11 u 1902 19 ghall-Istati — —
Uniti ta’ l-Amerika
— fkazijiet ohra — —
1001 90 99 Qamh komuni u meslin:
- fuq l-esportazzjoni ta’ prodotti li jaqghu taht il-Kodici NM 1902 11 u 1902 19 ghall-Istati — —
Uniti ta’ l-Amerika.
— fkazijiet ohra:
- — fejn japplika l-Artikolu 15(3) tar-Regolament (KE) Nru 1043/2005 (3 — —
- — fejn jigu esportati l-prodotti li jaqghu taht subtitolu 2208 (%) — —
— — fkazijiet ohra — —
1002 00 00 Segala — —
1003 00 90 Xghir
— fejn jigu esportati prodotti li jaqghu taht subtitoli 2208 () — —
— fkazijiet ohra — —
1004 00 00 Hafur — —
1005 90 00 Qambhirrum (corn) uzat fil-forma ta’:
— lamtu:
— — fejn japplika I-Artikolu 15(3) tar-Regolament (KE) Nru 1043/2005 () 1,499 1,499
— — fejn huma esportati prodotti li jaqghu taht subtitolu 2208 () — —
— — fkazijiet ohra 1,499 1,499
- glukozju, gulepp tal-glukozju, maltodextrine, gulepp tal-maltodextrine tal-Kodici NM
1702 3051, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (4):
— — fejn japplika l-Artikolu 15(3) tar-Regolament (KE) Nru 1043/2005 (3 1,124 1,124
— — fejn prodotti li jaqghu taht subtitolu 2208 (}) huma esportati — —
— — fkazijiet ohra 1,124 1,124
- — fejn prodotti li jaqghu taht subtitolu 2208 (}) huma esportati — —
— ohrajn (li jinkludu dawk i mhumiex ipprocessati) 1,499 1,499
Lamtu tal-patata tal-Kodici NM 1108 13 00 simili ta’ prodott miksub minn gamhirrun
ipprocessat:
— fejn japplika Artikolu 15(3) tar-Regolament (KE) Nru 1043/2005 (3) 1,499 1,499
— fejn huma esportati prodotti li jaqghu taht subtitolu 2208 (%) — —
— fkazijiet ohra 1,499 1,499

(*) Ir-rati stabbiliti fdan l-anness m’humiex applikabbli ghall-esportazzjoni mill- u ghall-prodotti mnizzla fit-Tabelli T u II tal-Protokoll Nru
2 ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera tat-22 ta’ Lulju 1972 esportati lejn il-Konfederazzjoni Zvizzera
jew lejn il-Principalita ta’ Liechtenstein.
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(EUR/100 kg)

Rata tar-rifuzjoni ghal kull 100 kg ta’
prodott baziku

Kodi¢ci NM Deskrizzjoni tal-prodotti (*) Fil-ka ta’ stipular
bil-quddiem tar- Ohrajn
rifuzjonijiet
ex 1006 30 Ross mithun ghal kollox:

- gqamha tonda
— gamha medja
— gamha twila
1006 40 00 Ross imkisser

1007 00 90 Sorgu tal-qamh, li mhuwiex ibridu, ghaz-zrigh

Safejn prodotti agrikoli miksuba mill-ipprocessar ta’ prodott baziku jew/u prodotti assimilati huma kkoncernati, il-koeffi¢jent li hemm fl-Anness E tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1043/2005 huwa applikabbli.

Il-prodotti kkoncernati jaqghu taht il-kodi¢ci NM 3505 10 50.

) Prodotti mnizzla fl-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1784/2003 jew fejn hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 2 tar-Regolament (KEE) Nru 2825/93 (GU L 258,
16.10.1993, p. 6).

Ghall-guleppi tal-Kodi¢i NM 1702 30 99, 1702 40 90 u 1702 60 90, miksuba mit-tahlit tal-gulepp tal-glukozju u I-fruttozju, ir-rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni tista’ tinghata
biss ghall-gulepp tal-glukozju.

]

<




L 210/36

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

10.8.2007

(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tad-9 ta’ Awwissu 2007

rigward certi mizuri ta’ protezzjoni kontra -marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer fir-Renju Unit u li thassar
id-Decizjoni 2007/552/KE

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 3901)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2007/554/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’
Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-kummer¢ intra-
Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (') u b’'mod parti-
kulari I-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’
Gunju 1990 dwar l-iccekkjar veterinarju u zootekniku appli-
kabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju ta’ ¢erti annimali hajjin
u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (%) u b'mod parti-
kulari I-Artikolu 10(4) taghha,

Billi:

(1) Gie ddikjarat li kien hemm tfaqgigha tal-marda ta’ l-ilsien
u d-dwiefer fir-Renju Unit.

(2)  Ill-qaghda tal-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer fir-Renju Unit
tista’ tipperikola l-merhliet fl-Istati Membri l-ohra, fid-

() GUL 395, 30.12.1989, p. 13. Id-Direttiva kif emendata I-ahhar bid-
Direttiva 2004/41/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 157, 30.4.2004, p. 33; verzjoni kkoreguta GU L 195, 2.6.2004,
p. 12).

(® GU L 224, 18.8.1990, p- 29. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2002/33/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 315, 19.11.2002, p. 14).

dawl tat-tqeghid fis-suq u tal-kummer¢ ta’ annimali bijun-
gulati hajjin u certi prodotti taghhom.

(3)  Ir-Renju Unit ha mizuri fil-kuntest tad-Direttiva tal-
Kunsill 2003/85/KE tad-29 ta’ Settembru 2003 dwar
mizuri tal-Komunita fuq il-kontroll tal-marda ta’ l-ilsien
u d-dwiefer li tirrevoka d-Direttiva 85/511/KEE u d-
Decizjonijiet 89/531/KEE u 91/665/KEE u temenda d-
Direttiva 92[46/KEE (*), u introduca mizuri addizzjonali
fiz-zoni milquta.

(4)  Il-qaghda tal-marda fir-Renju Unit taghmilha mehtiega li
jkunu rinfurzati l-mizuri ta’ kontroll li ha r-Renju Unit
ghall-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer.

(5)  Fir-rigward tad-Decizjoni 2007/552/KE tas-6 ta’ Awwissu
2007 dwar mizuri provizorji ta’ protezzjoni rigward il-
marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer fir-Renju Unit () issa jixraq
li jkunu definiti bhala mizura permanenti z-zoni b’riskju
gholi jew baxx fl-Istati Membri affettwati u biex tkun
provduta projbizzjoni fuq id-dispac¢ ta’ annimali suxxet-
tibbli miz-zoni b'riskju gholi u baxx u fuq id-dispacc ta’
prodotti li gejjin minn annimali suxxettibbli miz-zona ta’
riskju gholi. Id-Decizjoni ghandha wkoll tistipula r-regoli
applikabbli ghad-dispa¢¢ minn dawk iz-zoni ta’ prodotti
sikuri li jew kienu prodotti qabel ir-restrizzjonijiet, minn
matetja prima li originat minn barra z-zoni ristretti jew li
ghaddew minn trattament li kien ippruvat effettiv fli
jinattiva l-possibilita tal-virus tal-marda ta’ l-ilsien u d-
dwiefer.

() GU L 306, 22.11.2003, p- 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-

Direttiva 2006/104/KE (GU L 363, 20.12.2006, p. 352).
() GU L 206, 7.8.2007, p. 10.



10.8.2007

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 21037

(6)  Id-dags taz-zoni definiti ta’ riskju huwa funzjoni diretta
tar-rizultat minn traccar ta’ kuntatti possibbli ma’ stabbi-
liment infettat u jaghti kas tal-possibilita li jkunu impli-
mentati kontrolli suffi¢jenti fuq i¢-Cagliq ta’ annimali u
prodotti. Fdan il-waqt u fuq il-bazi ta’ l-informazzjoni
provduta mir-Renju  Unit, il-Gran Brittanja kollha
ghandha bhalissa tibqa’ Zona ta’ riskju gholi.

(7)  1l-projbizzjoni tad-dispac¢ ghandha tkopri biss prodotti li
gejjin minn annimali ta’ speci suxxettibbli li gejjin minn
jew inkisbu minn annimali li joriginaw fiz-zoni ta’ riskju
gholi elenkati fl-Anness I u ma ghandhiex teffettwa t-
tranzitu minn dawn iz-zoni ta’ prodotti bhal dawn li
jkunu gejjin minn jew inkisbu minn annimali li joriginaw
fzoni ohra.

(8)  Id-Direttiva  tal-Kunsill ~ 64/432/KEE ('), tirrigwarda
problemi tas-sahha ta’ l-annimali li jaffettwaw il-kummer¢
intra-Komunitarju ta’ annimali bovini u suwini.

(9)  Id-Direttiva tal-Kunsill 91/68/KEE (%), tirrigwarda kundiz-
zjonijiet tas-sahha ta’ l-annimali li jirregolaw il-kummerc
intra-Komunitarju tan-naghag u tal-moghoz.

(10)  Id-Direttiva tal-Kunsill 92/65/KEE tat-13 ta’ Lulju 1992 li
tistabbilixxi l-htigijiet dwar is-sahha ta’ l-annimali li jirre-
golaw il-kummer¢ ta’, u l-importazzjoni fil-Komunita ta’
annimali, semen, ova u embrijuni mhux suggetti ghal
htigijiet ta’ sahha ta’ l-annimali mehtiega fregoli specifici
tal-Komunita li hemm referenza ghalihom fl-Anness A
(1) tad-Direttiva 90/425/KEE (3), tirrigwarda, fost I-ohrajn,
il-kummer¢ ta’ bijungulati ohra u fis-semen, l-ova u I-
embrijuni tan-naghag u l-moghoz, u ta’ l-embrijuni ta’
annimali porcini.

(11) Ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li jistabbi-
lixxi certi regoli specifici ta’ igjene ghall-ikel li jorigina
mill-annimali (4) jirrigwarda, fost l-ohrajn, il-kundizzjoni-
jiet sanitarji ghall-produzzjoni u l-bejgh ta’ laham frisk,
laham ikkapuljat, laham separat mekkanikament, prepa-
rati tal-laham, laham tal-kac¢a minn stabbilimenti agri-
koli, inkluzi stonkijiet, vexxiki (bziezaq) u msaren ittrat-
tati, u prodotti tal-halib.

() GU 121, 29.7.1964, p. 1977/64. 1d-Direttiva kif emendata l-ahhar
bid-Direttiva 2006/104/KE.

(® GU L 46, 19.2.1991, p. 19. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2006/104/KE.

() GU L 268, 14.9.1992, p. 54. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/265/KE (GU L 114, 1.5.2007,
p. 17).

() GU L 139, 30.4.2004, p. 55, verzjoni kkoreguta GU L 226,
25.6.2004, p. 22. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).

(12) Ir-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 1i jippresk-
uffi¢jali fuq prodotti li joriginaw mill-annimali mahsuba
ghall-konsum uman (%) jirrigwarda, fost Il-ohrajn, I-
immarkar sanitarju ta’ ikel ta’ origini mill-annimali.

(13)  Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Dicembru
2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji ghall-annimali u li
jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuz-
zjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-anni-
mali u i huma ghall-konsum uman () tistipula t-tratta-
ment specifiku tal-prodotti tal-laham li jizgura l-inattivaz-
zjoni tal-virus tal-marda ta’ l-lsien u d-dwiefer fil-prodotti
li joriginaw mill-annimali.

(14)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2001/304/KE tal-11 ta’
April 2001 dwar il-marki u l-uzu ta’ certi prodotti ta’
l-annimali skond id-Decizjoni 2001/172/KE dwar mizuri
ta’ harsien kontra I-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer fir-Renju
Unit (7) tirrigwarda marka sanitarja specifika li ghandha
tkun applikata ghal certi prodotti ta’ origini mill-annimali
li ghandhom ikunu ristretti ghas-suq nazzjonali.

(15)  Id-Direttiva tal-Kunsill 92/118/KEE () tistipula r-rekwiziti
fir-rigward tas-sahha ta’ l-annimali u tas-sahha pubblika li
jirregolaw il-kummer¢ u l-importazzjoni fil-Komunita ta’
prodotti mhux soggetti ghar-rekwiziti stabbiliti fregoli
Komunitarji specifici msemmija fl-Anness A (I) tad-Diret-
tiva 89/662/KEE u, fejn jidhlu l-patogeni, ghad-Direttiva
90/425/KEE.

(16) Ir-Regolament (KE) Nru 1774/2002 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ Ottubru 2002 li jippresk-
rivi regoli tas-sahha li jirrigwardaw prodotti sekondarji ta’
l-annimali mhux mahsuba ghall-konsum uman (%)
jipprovdi ghal firxa ta’ trattamenti ta’ prodotti sekondarji
mill-annimali li huma tajbin biex jiddizattivaw il-virus tal-
marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer.

() GU L 139, 30.4.2004, p. 206, verzjoni kkoreguta GU L 226,

25.6.2004, p. 83. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1791/2006.

(®) GU L 18, 23.1.2003, p. 11.

() GU L 104, 13.4.2001, p. 6. Id-Decizjoni kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni 2002/49/KE (GU L 21, 24.1.2002, p. 30).

(®) GU L 62, 15.3.1993, p. 49. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 445/2004 (GU L 72,
11.3.2004, p. 60).

() GU L 273, 10.10.2002, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 829/2007 (GU L 191,
21.7.2007, p. 1).
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(17)  Id-Direttiva tal-Kunsill 88/407/KEE () tistabbilixxi -
rekwiziti tas-sahha ta’ l-annimali applikabbli ghall-
kummer¢ intra-Komunitarju u ghal importazzjonijiet ta’
semen iffrizat ta’ annimali domestici ta’ l-ispeci tal-bovini.

(18)  Id-Direttiva tal-Kunsill 89/556/KEE (?) tirrigwarda kundiz-
zjonijiet ta’ sahha ta’ l-annimali li jirregolaw il-kummer¢
intra-Komunitarju fi u l-importazzjoni minn pajjizi terzi
ta’ embrijuni ta’ annimali domestici ta’ l-ispe¢i bovina.

(19)  Id-Direttiva tal-Kunsill 90/429/KEE (*) tistabbilixxi -
rekwiziti tas-sahha tal-bhejjem applikabbli ghal kummer¢
intra-Komunitarju u ghall-importazzjonijiet ta’ semen ta’
bhejjem domestici ta’ l-ispeci por¢ina.

(20)  Id-Direttiva tal-Kunsill 90/426/KEE (*) tirrigwarda kundiz-
zjonijiet tas-sahha ta’ l-annimali i jirregolaw il-moviment
u l-importazzjoni minn pajjizi terzi ta’ equidae.

(21)  Id-Decizjoni tal-Kunsill 90/424/KEE tas-26 ta® Gunju
1990 dwar in-nefqa fil-qasam veterinarju (°) tipprovdi
ghal mekkanizmu biex ikunu ikkumpensati stabbilimenti
effettwati ghal telf li jkun sar brizultat ta’ mizuri ta’
kontroll tal-marda.

(22) Sa fejn prodotti medicinali definiti fid-Direttiva
2001/82/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6
ta’ Novembru 2001 dwar il-kodi¢i tal-Komunita rigward
prodotti medicinali veterinarji (°), id-Direttiva
2001/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6
ta’ Novembru 2001 dwar il-kodi¢i tal-Komunita rigward
il-prodotti medic¢inali ghal uzu uman (’), u d-Direttiva
2001/20/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ 1-4
ta® April 2001 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi ta’ I-
Istati Membri relatati ma’ l-implimentazzjoni ta’ prattika
klinika tajba fil-mod kif isiru l-provi klini¢i fuq prodotti
medicinali ghal uzu uman (%) ma ghadhomx jaqghu aktar
fl-iskop tar-Regolament (KE) Nru 1774/2002 huma
ghandhom ikunu eskluzi minn restrizzjonijiet marbuta
mas-sahha ta’ l-annimali stabbiliti minn din id-Decizjoni.

() GU L 194, 22.7.1988, p. 10. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/16/KE (GU L 11, 17.1.2006, p. 21).

(® GU L 302, 19.10.1989, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/60/KE (GU L 31, 3.2.2006, p. 24).

() GU L 224, 18.8.1990, p. 62. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 806/2003 (GU L 122, 16.5.2003, p. 1).

(* GU L 224, 18.8.1990, p. 42. 1d-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2006/104/KE.

() GU L 224, 18.8.1990, p. 19.

(6) GU L 311, 28.11.2001, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2004/28/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 136, 30.4.2004, p. 58).

() GUL 311, 28.11.2001, p. 67. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1901/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GU L 378, 27.12.2006, p. 1).

() GU L 121, 1.5.2001, p. 34. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1901/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill.

(23)  L-Artikolu 6 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/275/KE
tas-17 ta’ April 2007 rigward listi ta’ annimali u prodotti
soggetti ghal kontrolli fpostijiet ta’ spezzjoni fil-fruntiera
skond id-Direttivi 91/496/KEE u 97/78/KE (°) jistipula
deroga mill-iccekkjar veterinarju ghal certi prodotti li
jkollhom prodotti ta’ l-annimali. Huwa xieraq li jithalla
jsir dispac¢ miz-zoni ta’ riskju gholi ta’ prodotti bhal
dawn skond sistema ta’ certifikazzjoni simplifikata.

(24) L-Istati Membri barra r-Renju Unit ghandhom
jappoggjaw il-mizuri ta’ kontroll tal-marda li jsiru fiz-
zoni affettwati billi jizguraw li annimali suxxettibbli
hajjin ma jkunux konsenjati lil dawk iz-Zoni.

(25) Il-qaghda ghandha tigi ezaminata fil-laggha tal-Kumitat
Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha ta’ I-
Annimali skedata ghat-23 ta’ Awissu 2007, u fejn ikun
mehtieg, il-mizuri ghandhom jigu adattati.

(26)  Il-mizuri stipulati £din id-Decizjoni huma fi gbil ma’ I-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimen-
tari u s-Sahha ta’ I-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Annimali hajjin
1. Bla hsara ghall-mizuri li ha r-Renju Unit fil-kuntest tad-
Direttiva tal-Kunsill 2003/85/KE, u partikolarment l-implimen-
tazzjoni ta’ zona ta’ kontroll temporanja skond I-Artikolu 7(1) u
projbizzjoni tac-caqliq kif stipulat fl-Artikolu 7(3) ta’ dik id-
Direttiva, ir-Renju Unit ghandu jizgura li jkunu sodisfatti 1-
kundizzjonijiet imnizzla fil-paragrafi 2 sa 7 ta’ dan l-Artikolu.

2. Ebda annimal haj ta’ l-ispec¢i bovina, ovina, kaprina u
porcina u ta’ bijungulati ohra ma jiccaqlaq bejn iz-zoni elenkati
fl-Anness I u I-Anness II.

3. Ebda annimal haj ta’ l-ispe¢i bovina, ovina, kaprina u
por¢ina u ta’ bijungulati ohra ma jintbaghat minn jew ikun
imcaglaq bejn iz-zoni elenkati fl-Anness I u I-Anness II.

4.  B'deroga mill-paragrafu 3, l-awtoritajiet kompetenti tar-
Renju Unit jistghu jawtorizzaw it-tranzitu dirett u bla interruz-
zjoni ta’ annimali bijungulati bejn iz-zoni elenkati fl-Anness 1 u
l-Anness II ftoroq principali u linji tal-ferroviji.

() GU L 116, 4.5.2007, p. 9.
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5. Ic-certifikati tas-sahha, stipulati fid-Direttiva 64/432/KEE li
jakkumpanjaw l-annimali hajjin bovini u por¢ini u fid-Direttiva
91/68/KEE li jakkumpanjaw l-annimali hajjin ovini u kaprini
mibghuta lejn I-Istati Membri l-ohra minn partijiet tat-territorju
tar-Renju Unit li mhumiex elenkati fl-Anness I u l-Anness II
ghandu jkun fihom il-kliem li gejjin:

“Annimali ~ konformi  mad-Decizjoni  tal-Kummissjoni
2007/554/KE tad-9 ta’ Awwissu 2007 dwar certi mizuri
provizorji ta’ protezzjoni kontra l-marda ta’ l-ilsien u d-
dwiefer fir-Renju Unit”.

6.  Ic-certifikati tas-sahha li jakkumpanjaw il-bijungulati, ghajr
dawk koperti bi¢-certifikati msemmija fil-paragrafu 5, mibghuta
lejn I-Istati Membri l-ohra minn partijiet tat-territorju tar-Renju
Unit li mhumiex elenkati fl-Anness I u I-Anness II ghandu jkun
fihom il-kliem li gejjin:

“Annimali bijungulati hajjin konformi mad-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2007/554/KE tad-9 ta’ Awwissu 2007 dwar
Certi mizuri proviZorji ta’ protezzjoni kontra l-marda ta’ 1-
ilsien u d-dwiefer fir-Renju Unit”.

7. Annimali akkumpanjati minn certifikat tas-sahha ta’ I-
annimali kif imsemmi fil-paragrafi 5 u 6 jistghu jiccaqilqu lejn
Stati Membri ohra, izda l-awtoritd veterinarja lokali fir-Renju
Unit ghandha, tlett ijiem qabel i¢-caglig, tinnotifika lill-awtori-
tajiet centrali u lokali fl-Istati Membri tad-destinazzjoni.

Artikolu 2

Lahmijiet
1. Ghallfinijiet ta’ dan l-Artikolu, “lahmijiet” jinkludu “laham
frisk”, “laham ikkapuljat”, “laham separat mekkanikament” u

“preparati tal-laham” kif definiti fil-punti 1.10, 1.13, 1.14 u
1.15 ta’ I-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 853/2004.

2. Ir-Renju Unit ma ghandux jibghat lahmijiet ta’ l-ispeci
bovina, ovina, kaprina jew porcina u bijungulati ohra li gejjin
minn jew li nkisbu minn annimali li joriginaw fiz-zZoni elenkati
fl-Anness 1.

3. Lahmijiet li mhumiex eligibbli biex jintbaghtu mir-Renju
Unit skond id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni ghandhom
ikunu mmarkati fi gbil mat-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu
4(1), tad-Direttiva 2002/99/KE jew fi gbil mad-Decizjoni
2001/304/KE.

4. Il-projbizzjoni mnizzla fil-paragrafu 2 ma ghandhiex
tapplika ghal lahmijiet li jkollhom marka tas-sahha fi gbil
mal-Kapitolu IIl tas-Sezzjoni I ta’ l-Anness I mar-Regolament
(KE) Nru 854/2004, sakemm:

() il-laham ikun identifikat b’'mod c¢ar, u li kien trasportat u
mahzun mid-data tal-produzzjoni separatament minn laham
mhux eligibbli, fi gbil ma’ din id-Decizjoni, ghal dispacc
barra z-zoni elenkati fl-Anness I

(b) il-laham ikun konformi ma’ wahda mill-kundizzjonijiet li
gejjin:

(i) ikun inkiseb gabel il-15 ta’ Lulju 2007, jew

(ii) ikun gej minn annimali mrobbija ghal mill-ingas 90 jum
gabel il-gatla u mbiccra barra z-zoni elenkati fl-Anness 1I
jew, fil-kaz ta’ laham miksub minn kacca ta’ specijiet
suxxettibbli ghall-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer, maqtula
lil hinn miz-zoni elenkati fl-Anness II.

5. Il-kontroll tal-konformita mal-kundizzjonijiet mnizzla fil-
paragrafi 3 u 4 ghandha tkun ic¢ekkjata mill-awtorita veterinarja
kompetenti taht is-sorveljanza ta’ l-awtoritajiet veterinarji
centrali.

6.  Il-projbizzjonijiet stipulati fil-paragrafu 2 ma ghandhomx
japplikaw ghal-laham frisk minn annimali mrobbija barra z-zoni
elenkati fl-Anness I u l-Anness II u ttrasportati ghal qatla
immedjata, b'deroga mill-Artikolu 1(2) u (3), direttament u
taht kontroll uffi¢jali, fmezzi ssigillati tat-trasport, lejn biccerija
li tinsab fiz-zoni elenkati fl-Anness I barra z-zona ta’ protez-
zjoni.

Laham bhal dan jista’ jitqieghed fis-suq fiz-zoni elenkati fl-
Anness I u I-Anness II biss jekk ikun konformi mal-kundizzjo-
nijiet li gejjin:

(@) kull laham ikun immarkat fi gqbil mat-tieni subparagrafu ta’
I-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2002/99/KE jew fi gbil mad-
Decizjoni 2001/304/KE;

(b) il-biccerija tkun imhaddma taht kontroll veterinarju strett;

(c) il-laham frisk ikun identifikat car, u jkun ittrasportat u
mahzun separatament minn laham li mhuwiex eligibbli
biex jintbaghat barra mir-Renju Unit.

Il-kontroll tal-konformita mal-kundizzjonijiet mnizzla fl-ewwel
subparagrafu ghandu jkun iccekkjat mill-awtorita veterinarja
kompetenti taht is-sorveljanza ta’ l-awtoritajiet veterinarji
centrali.

L-awtoritajiet veterinarji Centrali ghandhom jikkomunikaw ma’
I-Istati Membri l-ohra u l-Kummissjoni lista ta’ l-istabbilimenti li
huma jkunu approvaw ghall-finijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-
paragrafu.

7. Bil-kundizzjonjiet li gejjin, il-projbizzjoni pprovduta bil-
paragrafu 2 ma ghandhiex tapplika ghal-laham frisk minn
impjanti tat-tqattigh li jinsabu barra miz-zona elenkata fl-
Anness [:

(a) fl-istess gurnata, fdak l-impjant tat-tqattigh jigi pprocessat
laham frisk biss kif deskritt fil-paragrafu (4). Wara l-ippro-
Cessar ta’ kwalunkwe laham li ma jissodisfax dan ir-rekwizit,
isiru t-tindif u d-dizinfezzjoni;



L 210/40

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

10.8.2007

(b) kull laham jehtieglu jkollu fuqu l-marka sanitarja fi qbil mal-
Kapitolu I tas-Sezzjoni I ta’ l-Anness I ghar-Regolament
(KE) Nru 854/2004/KE;

() limpjant tat-tqattigh ikun imhaddem taht kontroll veteri-
narju strett;

(d) il-laham frisk ikun identifikat car, u jkun ittrasportat u
mahzun separatament minn laham li mhuwiex eligibbli
biex jintbaghat barra miz-zoni elenkati fl-Anness L

I-kontroll tal-konformita mal-kundizzjonijiet imnizzla fl-ewwel
subparagrafu ghandu jkun ic¢ekkjat mill-awtorita veterinarja
kompetenti taht is-sorveljanza ta’ l-awtoritajiet veterinarji
centrali.

L-awtoritajiet veterinarji Centrali ghandhom jikkomunikaw ma’
l-Istati Membri l-ohra u I-Kummissjoni lista ta’ l-istabbilimenti li
huma jkunu approvaw ghall-finijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-
paragrafu.

8.  Laham mibghut mir-Renju Unit lejn Stati Membri ohra
ghandu jkun akkumpanjat b'certifikat uffijali, li jkollu l-kliem
li gejjin:

“Laham  konformi  mad-Decizjoni  tal-Kummissjoni
2007/554/KE tad-9 ta’ Awwissu 2007 rigward certi mizuri
ta’ protezzjoni kontra I-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer fir-Renju
Unit”.

Artikolu 3
Prodotti tal-laham

1. Ir-Renju Unit ma ghandux jibghat prodotti tal-laham,
inkluzi stonkijiet, vexxiki u msaren trattati, ta’ annimali ta’ I-
ispec¢i bovina, ovina, kaprina jew porcina u bijungulati ohra
(“prodotti tal-laham”) li jkunu gejjin miz-zoni elenkati fl-Anness
[ jew ippreparati bl-uzu ta’ laham miksub minn annimali li
joriginaw fdawk iz-zoni.

2. Il-projbizzjoni mnizzla fil-paragrafu 1 ma ghandhiex
tapplika ghal prodotti tal-laham li jkollhom marka tas-sahha fi
gbil mal-Kapitolu III tas-Sezzjoni I ta’ I-Anness I tar-Regolament
(KE) Nru 854/2004, sakemm il-prodotti tal-laham:

(@) ikunu identifikati b'mod ¢ar u li kienu trasportati u
mahzuna mid-data tal-produzzjoni separatament minn
prodotti tal-laham mhumiex eligibbli, fi gbil ma’ din id-
Decizjoni, ghal dispac¢ barra z-zoni elenkati fl-Anness [;

(b) ikunu konformi ma’ wahda mill-kundizzjonijiet li gejjin:

(i) jew ikunu maghmula minn lahmijiet imsemmija fl-Arti-
kolu 2(4);

(ii) ikunu ghaddew minn talanqas wiched mit-trattamenti
rilevanti stipulati ghall-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer fil-
Parti 1 ta’ I-Anness III tad-Direttiva 2002/99/KE.

Il-kontroll tal-konformita mal-kundizzjonijiet imnizzla fl-ewwel
subparagrafu ghandu jkun iccekkjat mill-awtorita veterinarja
kompetenti taht is-sorveljanza ta’ l-awtoritajiet veterinarji
centrali.

L-awtoritajiet veterinarji centrali ghandhom jikkomunikaw ma’
I-Istati Membri l-ohra u l-Kummissjoni lista ta’ l-istabbilimenti li
huma jkunu approvaw ghall-finijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-
paragrafu.

3. Prodotti tal-laham mibghuta mir-Renju Unit lejn Stati
Membri ohra ghandhom ikunu akkumpanjati b'certifikat uffic-
jali, 1i jkollu I-kliem li gejjin:

“Prodotti tal-laham, inkluzi stonkijiet, vexxiki (bziezaq) u
msaren, konformi mad-Decizjoni tal-Kummissjoni
2007/554/KE tad-9 ta’ Awwissu 2007 rigward certi mizuri
ta’ protezzjoni kontra l-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer fir-Renju
Unit”.

4. Bderoga mill-paragrafu 3, fil-kaz ta’ prodotti tal-laham,
konformi mar-rekwiziti tal-paragrafu 2 u li jkunu gew ipproces-
sati fi stabbiliment li jopera |-Hazard Analysis and Critical
Control Points (HACCP) u procedura standard verifikabbli li
tizgura li l-istandards ta’ l-ipprocessar jintlahqu u jigu rregistrati,
ghandu jkun bizzejjed li l-konformita mal-kundizzjonijiet rekwi-
ziti ghat-trattament stabbiliti fil-punt (b)(ii) ta’ l-ewwel subpara-
grafu tal-paragrafu 2 titnizzel fid-dokument kummer¢jali li
jakkumpanja l-kunsinna, approvat fi gbil ma’ I-Artikolu 9(1).

5.  Bderoga mid-dispozizzjoni fil-paragrafu 3, fil-kaz ta’
prodotti tal-laham li jkunu ghaddew minn trattament bis-
shana skond il-punt (b)(ii) ta’ l-ewwel subparagrafu tal-paragrafu
2 fkontenituri ssigillati ermetikament biex jigi zgurat li jzommu
stabbli fit-tul, ghandu jkun bizzejjed li jkunu akkumpanjati b’do-
kument kummer¢jali li jiddikjara t-trattament bis-shana li jkun
gie applikat.

Artikolu 4
Halib

1. Ir-Renju Unit ma ghandux jibghat miz-Zoni elenkati fl-
Anness 1 halib, sew jekk mahsub ghall-konsum uman sew
jekk mhuwiex.

2. Il-projbizzjoni mnizzla fil-paragrafu 1 ma ghandhiex
tapplika ghal halib prodott minn annimali mizmuma fZoni
elenkati fl-Anness I li jkun gie soggett ghal trattament fi gbil
ma’.

(a) 1l-Parti A ta’ I-Anness IX tad-Direttiva 2003/85/KE, jekk il-
halib ikun mahsub ghall-konsum uman; jew inkella

(b) 1l-Parti B ta’ I-Anness IX tad-Direttiva 2003/85/KE, jekk il-
halib ma jkunx mahsub ghall-konsum uman jew inkella
jkun mahsub ghall-ghalf ta’ l-annimali ta’ specijiet suxxet-
tibbli ghall-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer.



10.8.2007

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 210/41

3. Bil-kundizzjonjiet li gejjin, il-projbizzjoni stabbilita fil-
paragrafu 1 ma ghandhiex tapplika ghall-halib ippreparat fi
stabbilimenti li jinsabu fiz-zoni elenkati fl-Anness I

() il-halib kollu uzat fl-istabbiliment jehtieglu jew ikun
konformi mal-kundizzjonijiet tal-paragrafu 2 jew inkella
jinkiseb minn annimali mrobbija u mahluba barra z-zZoni
elenkati fl-Anness I;

(b) l-istabbiliment ikun imhaddem taht kontroll veterinarju
strett;

(c) il-halib ikun identifikat car, u jkun ittrasportat u mahzun
separatament minn halib u prodotti tal-halib li mhuwiex/m-
humiex eligibbli biex jintbaghat/jintbaghtu barra miz-zoni
elenkati fl-Anness [;

=

it-trasport ta’ halib mhux ipprocessat minn stabbilimenti
agrikoli barra miz-zoni elenkati fl-Anness I lejn l-istabbili-
menti li jinsabu fiz-zoni elenkati fl-Anness I isir fvetturi li
jkunu tnaddfu u gew dizinfettati qabel l-operazzjoni u li ma
jkun kellhom l-ebda kuntatt sussegwenti ma’ stabbilimenti
fiz-zoni elenkati fl-Anness I li jzommu annimali ta’ specijiet
suxxettibbli ghall-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer.

Il-kontroll tal-konformita mal-kundizzjonijiet imnizzla fl-ewwel
subparagrafu ghandu jkun iccekkjat mill-awtorita veterinarja
kompetenti taht is-sorveljanza ta’ l-awtoritajiet veterinarji
centrali.

L-awtoritajiet veterinarji centrali ghandhom jikkomunikaw ma’
|-Istati Membri l-ohra u I-Kummissjoni lista ta’ l-istabbilimenti li
huma jkunu approvaw ghall-finjjiet ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-
paragrafu.

4. Halib mibghut mir-Renju Unit lejn Stati Membri ohra
ghandu jkun akkumpanjat b'certifikat uffi¢jali, li jkollu I-kliem
li gejjin:

“Halib konformi mad-Decizjoni tal-Kummissjoni
2007/554/KE tad-9 ta’ Awwissu 2007 dwar certi mizuri
provizorji ta’ protezzjoni kontra l-marda ta’ l-ilsien u d-
dwiefer fir-Renju Unit”.

5. B'deroga mill-paragrafu 4, fil-kaz ta’ halib konformi mar-
rekwiziti tal-paragrafu 2 u li jkun gie pprocessat fi stabbiliment
li jopera I-HACCP u procedura standard verifikabbli li tizgura li
l-istandards ta’ l-ipprocessar jintlahqu u jigu rregistrati, ghandu
jkun bizzejjed li l-konformita mal-kundizzjonijiet rekwiziti
titnizzel fid-dokument kummer¢jali li jakkumpanja I-kunsinna,
approvat fi gbil ma’ l-Artikolu 9(1).

6.  Bderoga mill-paragrafu 4, fil-kaz ta’ halib konformi mar-
rekwiziti tal-paragrafu 2(a) jew (b) u li jkun ghadda minn trat-
tament bis-shana fkontenituri ssigillati ermetikament biex jigi
zgurat li jzomm stabbli fit-tul, ghandu jkun bizzejjed li jkun
akkumpanjat b’dokument kummer¢jali li jiddikjara t-trattament
bis-shana i jkun gie applikat.

Artikolu 5
Prodotti tal-halib

1. Ir-Renju Unit ma ghandux jibghat miz-zoni elenkati fl-
Anness 1 halib, sew jekk mahsub ghall-konsum uman sew
jekk mhuwiex.

2. Il-projbizzjoni deskritta fil-paragrafu 1 ma ghandhiex
tapplika ghal prodotti tal-halib:

(a) prodotti qabel il-15 ta’ Lulju 2007; jew inkella

(b) ppreparati minn halib konformi mad-dispozizzjonijiet ta’ 1-
Artikolu 4(2) jew (3), jew

(c) ghall-esportazzjoni lejn pajjiz terz fejn il-kundizzjonijiet ta’
l-importazzjoni jippermettu li prodotti bhal dawn jghaddu
minn trattament differenti minn dak stipulat fl-Artikolu 4(2)
li jizgura l-inattivazzjoni tal-virus tal-marda ta’ l-ilsien u d-
dwiefer.

3. Bla hsara ghall-Kapitolu I tas-Sezzjoni IX ta’ I-Anness III
tar-Regolament (KE) Nru 853/2004, il-projbizzjoni deskritta fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ma ghandhiex tapplika ghal
prodotti tal-halib mahsuba ghall-konsum uman li jkunu:

(a) prodotti minn halib ta’ pH ikkontrollat ta’ anqas minn 7.0 u
li jkun ghadda minn trattament tas-shana b’temperatura
talangas ta’ 72 °C u ghal talangas 15-il sekonda, bil-kundiz-
zjoni li dan it-trattament ma jkunx mehtieg ghal prodotti
finali li l-ingredjenti taghhom jissodisfaw il-kundizzjonijiet
rispettivi tas-sahha ta’ l-annimali stipulati fl-Artikoli 2, 3 u 4
ta’ din id-Decizjoni;

(b) prodotti minn halib mhux ipprocessat ta’ annimali bovini,
ovini jew kaprini li ghal talanqas 30 jum, kienu residenti fi
stabbiliment li jinsab fZona elenkata fl-Anness I, fic-centru
ta’ ¢irku ta’ radjus ta’ mhux angas minn 10 km li fih ma
tkun sehhet l-ebda tfaqqigha tal-marda ta’ l-ilsien u d-
dwiefer fit-30 jum immedjatament qabel il-produzzjoni
tal-halib mhux ipprocessat, u li jehtigilhom jghaddu minn
process ta’ maturazzjoni ta’ mhux anqas minn 90 jum, li
matulu 1-pH titnizzel taht 6.0 fis-sustanza kollha, u li I-
qoxra taghhom tkun giet trattata b’0.2 % acidu citriku
immedjatament qabel it-tgezwir jew il-pakkeggar.
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4. Bil-kundizzjonijiet li gejjin, il-projbizzjoni stabbilita bil-
paragrafu 1 ma ghandhiex tapplika ghall-halib ippreparat fi
stabbilimenti li jinsabu fiz-Zoni elenkata fl-Anness I:

(@) il-halib kollu wuzat (fl-istabbiliment jehtieglu jew ikun
konformi mal-kundizzjonijiet ta’ I-Artikolu 4(2) jew inkella
jkun minn annimali barra miz-Zoni elenkati fl-Anness I;

(b) il-prodotti kollha tal-halib uzati fil-prodott finali jew ikunu
konformi mal-kundizzjonijiet tal-paragrafu 2(a) u (b) jew il-
paragrafu 3 jew inkella jkunu maghmulin minn halib minn
annimali barra z-zoni elenkati fl-Anness ;

(c) listabbiliment ikun imhaddem taht kontroll veterinarju
strett;

(d) il-prodotti tal-halib ikunu identifikati car, u jkunu ttraspor-
tati u mahzuna separatament minn halib u prodotti tal-halib
li mhuwiex/mhumiex eligibbli biex jintbaghatfjintbaghtu
barra miz-zoni elenkati fl-Anness 1.

Il-kontroll tal-konformita mal-kundizzjonijiet imnizzla fl-ewwel
subparagrafu ghandu jkun iccekkjat mill-awtorita veterinarja
kompetenti taht is-sorveljanza ta’ l-awtoritajiet veterinarji
centrali.

L-awtoritajiet veterinarji Centrali ghandhom jikkomunikaw ma’
l-Istati Membri l-ohra u I-Kummissjoni lista ta’ l-istabbilimenti i
huma jkunu approvaw ghall-finijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-
paragrafu.

5. Il-projbizzjoni mnizzla fil-paragrafu 1 ma ghandhiex
tapplika ghal prodotti tal-halib ippreparati fi stabbiliment li
jkun barra z-zoni elenkati fl-Anness 1 li juza halib miksub
gabel il-15 ta’ Lulju 2007, sakemm il-prodotti tal-halib ikunu
identifikati b'mod car u trasportati u mahzuna separatament
minn prodotti tal-halib li ma jkunux eligibbli ghal dispacc
barra dawk iz-zoni.

6. Prodotti tal-halib mibghuta mir-Renju Unit lejn Stati
Membri ohra ghandhom ikunu akkumpanjati b'certifikat uffic-
jali, i jkollu I-kliem li gejjin:

“Prodotti tal-halib konformi mad-Decizjoni tal-Kummissjoni
2007/554/KE tad-9 ta’ Awwissu 2007 dwar certi mizuri
provizorji ta’ protezzjoni kontra l-marda ta’ l-ilsien u d-
dwiefer fir-Renju Unit.”

7. Bderoga mill-paragrafu 6, fil-kaz ta’ halib konformi mar-
rekwiziti tal-paragrafu 2(a) u (b) u l-paragrafi 3 u 4 u li jkun gie
pprocessat fi stabbiliment li jopera I-HACCP u procedura stan-
dard verifikabbli li tizgura li l-istandards ta’ l-ipprocessar jint-
lahqu u jigu rregistrati, ghandu jkun bizzejjed li l-konformita
mal-kundizzjonijiet rekwiziti titnizzel fid-dokument kummerc-

jali li jakkumpanja l-kunsinna, approvat fi gbil ma’ l-Artikolu
9(1).

8. Bderoga mill-paragrafu 6, fil-kaz ta’ prodotti tal-halib
konformi mar-rekwiziti tal-paragrafu 2(a) u (b), l-paragrafi 3 u
4 u li jkunu ghaddew minn trattament bis-shana fkontenituri
ssigillati ermetikament biex jigi Zgurat li jZzommu stabbli fit-tul,
ghandu jkun bizzejjed li jkunu akkumpanjati b’dokument
kummer¢jali li jiddikjara t-trattament bis-shana li jkun gie
applikat.

Artikolu 6
Semen, ova u embrijuni

1. Ir-Renju Unit ma ghandux jibghat semen, ova u embrijuni
ta’ l-ispeci bovina, ovina, kaprina u por¢ina u ta’ bijungulati
ohra (“semen, ova u embrijuni”) miz-zoni elenkati fl-Anness I
u fl-Anness II.

2. Il-projbizzjonijiet deskritti fil-paragrafu 1 ma ghandhomx
japplikaw ghal:

(a) semen, ova u embrijuni prodotti gabel il-15 ta’ Lulju 2007;

(b) semen iffrizat ta’ l-ispeci bovina u por¢ina u embrijuni ta’ I-
ispeci bovina importati fir-Renju Unit skond il-kundizzjoni-
jiet stipulati fid-Direttivi 88/407/KEE, 90/429/KEE u
89/556/KEE rispettivament, u li mindu ddahhlu fir-Renju
Unit kienu mahzuna u ttrasportati separatament minn
semen u embrijuni li mhumiex eligibbli biex jintbaghtu
skond il-paragrafu 1.

Qabel id-dispac¢ tas-semen lill-awtoritajiet veterinarji centrali
ghandhom jikkomunikaw ma’ I-Istati Membri l-ohra u I
Kummissjoni lista ta’ centri u timijiet li huma jkunu approvaw
ghall-finijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-paragrafu.

3. Ic-certifikat sanitarju pprovdut bid-Direttiva 88/407/KEE u
li jakkumpanja s-semen bovin iffrizat mibghut mir-Renju Unit
lejn Stati Membri ohra ghandu jkun fih il-kliem li gej:

“Annimali ~ konformi  mad-Decizjoni  tal-Kummissjoni
2007/554/KE tad-9 ta’ Awwissu 2007 dwar certi mizuri
provizorji ta’ protezzjoni kontra l-marda ta’ l-ilsien u d-
dwiefer fir-Renju Unit”.

4. Ic-certifikat sanitarju pprovdut bid-Direttiva 90/429/KEE u
li jakkumpanja s-semen porcina ffrizat mibghut mir-Renju Unit
lejn Stati Membri ohra ghandu jkun fih il-kliem li gej:

“Semen porcina ffrizzat konformi mad-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2007/554/KE tad-9 ta’ Awwissu 2007 dwar
Certi mizuri provizorji ta’ protezzjoni kontra l-marda ta’ I-
ilsien u d-dwiefer fir-Renju Unit”.
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5. Ic-certifikat sanitarju pprovdut bid-Direttiva 89/556/KEE u
li jakkumpanja l-embrijuni bovini ffrizati mibghuta mir-Renju
Unit lejn Stati Membri ohra ghandu jkun fih il-kliem li gej:

“Embrijuni bovini konformi mad-DeciZjoni tal-Kummissjoni
2007/554/KE tad-9 ta’ Awwissu 2007 dwar certi mizuri
provizorji ta’ protezzjoni kontra l-marda ta’ l-ilsien u d-
dwiefer fir-Renju Unit”.

Artikolu 7
Glud

1. Ir-Renju Unit ma ghandux jibghat glud ta’ l-ispeci bovina,
ovina, kaprina u porcina u ta’ bijungulati ohra (“glud”) miz-zoni
elenkati fl-Anness L

2. I-projbizzjoni deskritta fil-paragrafu 1 ma ghandhiex
tapplika ghal glud li:

(a) jkunu prodotti fir-Renju Unit gabel il-15 ta’ Lulju 2007, jew

(b) ikunu konformi mar-rekwiziti skond il-punt (2)(c) jew (d)
tal-Parti A tal-Kapitolu VI ta’ l-Anness VIII ghar-Regolament
(KE) Nru 1774/2002; jew inkella

(c) kienu prodotti barra z-zoni elenkati fl-Anness I fi gbil mal-
kundizzjonijiet ~ imnizzla  fir-Regolament (KE) Nru
17742002, u minn mindu ddahhlu fir-Renju Unit kienu
mahzuna u trasporatati separatament minn glud mhux
eligibbli ghal dispacc fi gbil mal-paragrafu 1.

Glud ittrattati ghandhom ikunu sseparati minn glud mhux
ittrattati.

3. Ir-Renju Unit ghandu jizgura li I-glud li jkunu jridu jint-
baghtu lejn Stati Membri ohra ghandhom ikunu akkumpanjati
b'eertifikat ufficjali li jkun fih il-kliem li gej:

“Glud konformi mad-Decizjoni tal-Kummissjoni
2007/554/KE tad-9 ta’ Awwissu 2007 dwar certi mizuri
provizorji ta’ protezzjoni kontra l-marda ta’ l-ilsien u d-
dwiefer fir-Renju Unit”.

4, PBderoga mill-paragrafu 3, fil-kaz ta’ glud li jkunu
konformi mar-rekwiziti tal-punti (1)(b) sa (¢) tal-Parti A tal-
Kapitolu VI ta’ l-Anness VII tar-Regolament (KE) Nru
1774/2002, ikun bizzejjed li jkunu akkumpanjati b’dokument
kummerdjali li jiddikjara konformita ma’ dawk ir-rekwiziti.

5. Bderoga mill-paragrafu 3, filkaz ta’ glud li jkunu
konformi mar-rekwiziti tal-punt (2)(c) jew (d) tal-Parti A tal-
Kapitolu VI ta’ l-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru
1774/2002, ikun bizzejjed li jkunu akkumpanjati b’dokument
kummerdjali li jiddikjara konformita ma’ dawk ir-rekwiziti fi gbil
ma’ l-Artikolu 9(1).

Artikolu 8
Prodotti ohra ta’ l-annimali

1. Ir-Renju Unit ma ghandux jibghat prodotti ta’ l-annimali
ta’ l-ispeci bovina, ovina, kaprina u por¢ina u bijungulati ohra
mhux imsemmija fl-Artikoli 2 sa 7 prodotti wara I-15 ta’ Lulju
2007 li jkunu gejjin miz-zoni elenkati fl-Anness I, jew inkisbu
minn annimali li joriginaw fiz-zoni elenkati fl-Anness L.

Ir-Renju Unit ma ghandux jibghat demel ta’ l-ispeci bovina,
ovina, kaprina u por¢ina u ta’ bijungulati ohra miz-zoni elenkati
fl-Anness L

2. Il-projbizzjoni deskritta fl-ewwel subparagrafu tal-para-
grafu 1 ma ghandhiex tapplika ghal:

(a) prodotti ta’ l-annimali li:

(i) kienu soggetti ghal trattament tas-shana

— trattament bis-shana fkontenitur ermetikament issi-
gillat b'valur Fo ta’ 3,00 jew aktar, jew

— trattament bis-shana li fih it-temperatura centrali
titla’ sa talanqas 70 °C; jew inkella

(ii) kienu prodotti barra z-zoni elenkati fl-Anness I fi gbil
mal-kundizzjonijiet imnizzla fir-Regolament (KE) Nru
17742002, u minn mindu ddahhlu fir-Renju Unit
kienu mahzuna u trasporatati separatament minn glud
mhux eligibbli ghal dispacc fi qbil mal-paragrafu 1;

(b) demm u prodotti tad-demm kif definiti fil-punti 4 u 5 ta’ I-
Anness [ tar-Regolament (KE) Nru 1774/2002 li jkunu
ghaddew minn talanqas wiehed mit-trattamenti pprovduti
bil-punti 3(a)(ii) tal-Parti A tal-Kapitolu IV ta’ I-Anness VIII
tar-Regolament (KE) Nru 1774/2002, segwiti b'ezami ta’ 1-
effikacja;

(c) xaham u xahmijiet mahlula li jkunu ghaddew mit-trattament
bis-shana stipulat bil-punt 2(d)(iv) tal-Parti B tal-Kapitolu IV
ta’ I-Anness VII tar-Regolament (KE) Nru 1774/2002;
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(d) Imsaren konformi mal-kundizzjonijiet fil-Parti A tal-Kapi-
tolu 2 ta’ l-Anness I tad-Direttiva 92/118/KEE u li jkunu
tnaddfu, inbarxu, u mbaghad jew tmellhu, gew ibbli¢jati jew
tnixxfu, u li wara jkunu ttehdulhom passi effikaci biex ma
jhallux li l-imsaren jergghu jigu kkontaminati;

() suf tan-naghag, xaghar ir-ruminanti u lanzit tal-majjal li
jkunu ghaddew minn tindif fil-fabbrika jew li jkunu nkisbu
mill-ikkunzar tal-glud u suf tan-naghag mhux ipprocessat,
xaghar ir-ruminanti u lanzit tal-majjal li jkunu maghlugin

ghal kollox fil-pakkeggar u nexfin;

(f) ikel ta’ l-annimali domestici li jikkonforma mar-rekwiziti tal-
punti 2, 3 jew 4 tal-Parti B tal-Kapitolu II ta’ l-Anness VIII
tar-Regolament (KE) Nru 1774/2002;

(@) prodotti komposti li mhumiex suggetti ghal aktar ippro-
cessar u li fihom prodotti ta’ origini mill-annimali, fil-
fehma li t-trattament mhuwiex mehtieg ghall-prodotti finali
li l-ingredjenti taghhom jissodisfaw il-kundizzjonijiet rispet-
tivi tas-sahha ta’ l-annimali stipulati b'din id-Decizjoni;

(h) trofej tal-kacca skond il-punti 1, 3 jew 4 tal-Parti A tal-
Kapitolu VII ta’ l-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru
1774/2002;

(i) prodotti ta’ l-annimali ppakkjati mahsuba ghall-uzu bhala
reagenti dijanjostici in-vitro jew tal-laboratorju;

() prodotti medicinali kif deskritti fid-Direttiva 2001/83/KE,
prodotti medicinali veterinarji kif deskritti fid-Direttiva
2001/82/KE u prodotti medicinali investigattivi kif deskritti
fid-Direttiva 2001/20/KE.

3. Ir-Renju Unit ghandu jizgura li l-prodotti ta’ l-annimali
msemmija fil-paragrafu 2 Ii jkunu jridu jintbaghtu lejn Stati
Membri ohra ghandhom ikunu akkumpanjati b'certifikat uffi¢jali
li jkun fih il-kliem li gej:

“Prodotti ta’ l-annimali konformi mad-Decizjoni tal-Kummiss-
joni 2007/554/KE tad-9 ta’ Awwissu 2007 dwar certi mizuri
provizorji ta’ protezzjoni kontra l-marda ta’ l-ilsien u d-
dwiefer fir-Renju Unit”.

4.  Bderoga mill-paragrafu 3, fil-kaz ta’ prodotti msemmija
fil-paragrafu 2(b), (c) u (d), ghandu jkun bizzejjed li jkun
hemm approvazzjoni skond I-Artikolu 9(1) tal-konformita
mal-kundizzjonijiet rekwiziti skond il-legizlazzjoni rispettiva
tal-Komunita.

5.  Bderoga mill-paragrafu 3, fil-kaz ta’ prodotti msemmija
fil-paragrafu 2(e), ghandu jkun bizzejjed li jkunu akkumpanjati
b'dokument kummer¢jali li jiddikjara jew it-tindif fil-fabbrika
jew l-origini mill-ikkonzar, jew inkella I-konformita mal-kundiz-

zjonijiet stipulati fil-punti 1 u 4 tal-Parti A tal-Kapitolu VIII ta’ I-
Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 1774/2002.

6. B'deroga mill-paragrafu 3, fil-kaz ta’ prodotti msemmija
fil-paragrafu 2(f) u (g) u li jkunu saru fi stabbiliment li jopera
I-HACCP u procedura standard verifikabbli ta’ l-operat li tizgura
li l-ingredjenti pprocessati minn qabel jikkonformaw mal-
kundizzjonijiet rispettivi tas-sahha ta’ l-annimali stipulati b'din
id-Decizjoni, ghandu jkun bizzejjed li dan jitnizzel fid-dokument
li jakkumpanja I-kunsinna, approvat skond I-Artikolu 9(1).

7. Bderoga mill-paragrafu 3, fil-kaz ta’ prodotti msemmija
fil-paragrafu 2(i) u (), ghandu jkun bizzejjed li jkunu akkum-
panjati b’dokument kummer¢jali li jiddikjara li l-prodotti jkunu
ghall-uzu bhala reagenti dijanjostici in-vitro jew tal-laboratorju,
bil-kundizzjoni li I-prodotti jkollhom tikketta li tghid car “biss
ghall-uzu dijanjostiku in-vitro” jew “biss ghall-uzu fil-laboratorju”
jew bhala “prodotti medicinali”.

8.  B'deroga mid-dispozizzjonijiet fil-paragrafu 3, fil-kaz ta’
prodotti komposti li jissodifaw il-kundizzjonijiet mnizzla fl-Arti-
kolu 6(1) tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/275/KE, ikun
bizzejjed li jkunu akkumpanjati minn dokument kummerdjali,
li jkollu l-kliem li gej:

“Dawn il-prodotti komposti ghandhom hajja fit-tul ftempe-
ratura tal-post jew li fil-manifattura taghhom ikunu ghaddew
b'mod ¢ar minn process komplut ta’ tisjir jew trattament bis-
shana mas-sustanza kollha taghhom, biex kull materjal nej
ikun gie znaturat”.

Artikolu 9
Cerifikazzjoni

1. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, l-awtoritajiet
kompetenti tar-Renju Unit ghandhom jassiguraw li d-dokument
kummer¢jali  rekwizit mil-legizlazzjoni tal-Komunita ghal
kummer¢ intra-Komunitarju jkun approvat permezz ta’ hemza
ta’ kopja ta’ certifikat ufficjali li jiddikjara li:

(a) il-prodotti kkoncernati saru

(i) fi process ta’ produzzjoni li kien ivverifikat u li nstab
konformi mar-rekwiziti xierqa fil-legizlazzjoni tal-Komu-
nita dwar sahhet l-annimali u tajjeb biex jeqred il-virus
tal-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer, jew

(i) minn materjali processati minn qabel li jkunu gew iccer-
tifikati skond dan; u

ta’ kontaminazzjoni mill-gdid bil-virus tal-marda ta’ l-ilsien
u d-dwiefer wara t-trattament.
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It-tali certifikazzjoni ta’ verifika tal-process tal-produzzjoni
ghandu jkun fiha referenza ghal din id-Decizjoni, tkun valida
ghal 30 jum, tiddikjara d-data ta’ l-iskandenza u tkun tista’
tiggedded wara spezzjoni ta’ l-istabbiliment.

2. Fil-kaz ta’ prodotti ghal bejgh bl-imnut lill-konsumatur
finali, l-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit jistghu jawto-
rizzaw kunsinni konsolidati ta’ prodotti ta’ l-annimali barra
laham frisk, laham ikkapuljat, laham separat mekkanikament u
preparati tal-laham, kull wiehed minnhom ikun eliggibbli ghal
dispac¢ fi gbil ma’ din id-Decizjoni, ikunu akkumpanjati minn
dokument kummer¢jali li jkun approvat bl-hemza ta’ kopja ta’
certifikat veterinarju ufficjali li jikkonferma li:

(a) il-post tad-dispacc¢ kellu fis-sehh sistema li tassigura li I-
prodotti jistghu jintbaghtu biss jekk ikunu traccabbli ghal
evidenza dokumentarja ta’ konformita ma’ din id-Decizjoni,
u

(b) is-sistema li ghaliha hemm referenza f(a) kienet ivverifikata
u misjuba sodisfacenti.

Ittali certifikazzjoni ta’ verifika tas-sistema ta’ traccabbilta
ghandu jkun fiha referenza ghal din id-Decizjoni, tkun valida
ghal 30 jum, tiddikjara d-data ta’ l-iskadenza u tkun tista’
tiggedded biss wara li l-istabbiliment ikun ghadda minn verifika
brizultati sodisfacenti.

L-awtoritajiet veterinarji centrali ghandhom jikkomunikaw ma’
I-Istati Membri l-ohra u l-Kummissjoni lista ta’ l-istabbilimenti li
huma jkunu approvaw ghall-finjjiet ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-
paragrafu.

Artikolu 10
Tindif u dizinfezzjoni

1.  Ir-Renju Unit ghandu jizgura li l-vetturi li jkunu ntuzaw
ghat-trasport ta’ l-annimali hajjin fiz-zoni elenkati fl-Anness I u
l-Anness II jitnaddfu u jigu ddizinfettati wara kull operazzjoni, u
ghandhom jipprovdu l-provi ta’ din id-dizinfezzjoni, fi qbil ma’
I-Artikolu 12(2)(d) tad-Direttiva 64/432/KEE.

2. Ir-Renju Unit ghandu jizgura li l-operaturi ta’ portijiet ta’
hrug mir-Renju Unit jizguraw li t-tajers tal-vetturi tat-triq li
jkunu hergin mir-Renju Unit jkunu esposti ghad-dizinifettant.

Artikolu 11
Certi prodotti ezentati

Ir-restrizzjonijiet stipulati fl-Artikoli 3, 4, 5 u 8 ma ghandhomx
japplikaw ghal meta jintbaghtu miz-zoni elenkati fl-Anness I
prodotti ta’ l-annimali msemmija fdawk I-Artikoli, kemm-il
darba t-tali prodotti kienu:

(a) jew ma gewx prodotti fir-Renju Unit u baqghu fil-pakkeggar
originali taghhom bl-indikazzjoni tal-pajjiz ta’ l-origini tal-
prodotti, jew

rodotti fi stabbiliment approvat li jinsab fiz-zoni elenkati
p pp )
fl-Anness I minn prodotti processati minn qgabel li ma jori-
p p q )
ginawx minn dawk iz-zoni, li:

(i) mindu ddahhlu fit-territorju tar-Renju Unit, kienu tras-
portati, mahzuna jew processati separatament minn
prodotti li ma jkunux eligibbli ghal dispac¢ barra z-
zoni elenkati fl-Anness I,

(ii) ikunu akkumpanjati minn dokument kummercjali jew
certifikat ufficjali kif mitlub minn din id-Decizjoni.

Artikolu 12
Equidae

1. Ir-Renju Unit ghandu jizgura li l-equidae mibghuta miz-
zoni elenkati fl-Anness I lejn partijiet ohra tat-territorju tieghu
jew lejn Stat Membru iehor ikunu akkumpanjati b'certifikat tas-
sahha skond il-Mudell fl-Anness C tad-Direttiva tal-Kunsill
90/426/KEE.

2. Ic-certifikat tas-sahha ta’ l-annimali li jakkumpanja I-
equidae mibghuta mir-Renju Unit lejn Stat Membru ichor
skond id-dispozizzjonijiet fl-ewwel subparagrafu ghandu jkun
fih il-kliem li gej:

“Equidse ~ konformi  mad-Decizjoni  tal-Kummissjoni
2007/554/KE tad-9 ta’ Awwissu 2007 dwar certi mizuri
provizorji ta’ protezzjoni kontra l-marda ta’ l-ilsien u d-
dwiefer fir-Renju Unit”.

Artikolu 13

Mizuri li ghandhom jiehdu l-Istati Membri barra r-Renju
Unit

1. L-Istati Membri barra r-Renju Unit ghandhom jassiguraw li
annimali hajjin ta’ speci suxxettibbli ma jinbaghtux lejn iz-Zoni
elenkati fl-Anness I.

2. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 6 tad-Deciz-
joni tal-Kunsill 90/424/KEE u l-mizuri li diga ttiehdu mill-Istati
Membri, Stati Membri barra r-Renju Unit ghandhom jiehdu
mizuri xierqa ta’ prekawzjoni relatata ma’ annimali suxxettibbli
mibghuta mir-Renju Unit bejn il-15 ta’ Lulju u s-6 ta’ Awissu
2007, inkluzi izolament u spezzjoni klinika, flimkien fejn
mehtieg, ma’ ttestjar fil-laboratorju biex tingabad jew tkun
eskluza infezzjoni bil-virus tal-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer, u
fejn ikun mehtieg dawk fl-Artikolu 4 tad-Direttiva 2003/85/KE.
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Artikolu 14
Kooperazzoni bejn l-Istati Membri

L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw biex jissorveljaw il-
bagalji persunali ta’ passiggieri li jivvjaggaw minn dawk il-parti-
jiet tat-territorju tar-Renju Unit elenkati fl-Anness I, kif ukoll
fkampanji ta’ taghrif biex ma jhallux li jiddahhlu prodotti ta’
origini mill-annimali fit-territorji ta’ Stati Membri ghajr ir-Renju
Unit.

Artikolu 15

Implimentazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jemendaw il-mizuri li japplikaw
ghall-kummer¢ biex igibuhom konformi ma’ din id-Decizjoni.
Ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni b’dan minnufih.

Artikolu 16
Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/552/KE hija mhassra.

Artikolu 17
Din id-Decizjoni ghandha tapplika sal-25 ta’ Awissu 2007.

Artikolu 18
Ghal min hija indirizzata

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 9 ta” Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Markos KYPRIANOU
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

Iz-zoni li gejjin fir-Renju Unit:

[I-Gran Brittanja

ANNESS 11

[z-zoni li gejjin fir-Renju Unit:

[I-Gran Brittanja
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